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Sakerhetsinformation

¢ Anslut natsladden till ett korrekt jordat elektriskt uttag som finns néra produkten och ar lattillgangligt.
VAR FORSIKTIG: Anvind inte faxen under askvader. Du bér inte konfigurera produkten eller géra andra elektriska anslutningar med t.ex. natsladden eller
telesladden under &skvader.
¢ Anvand endast en 26 AWG-kabel eller stérre for telekommunikation (RJ-11) nér den har produkten ansluts till det allménna telenatet.
e Service och reparationer, férutom dem som beskrivs i handbdckerna, bdr utféras av utbildade servicetekniker.
¢ Produkten ar utformad, testad och godkénd for att uppfylla internationella sékerhetsstandarder med anvandning av specifika Lexmark-delar.
Vissa delars sakerhetsfunktioner kanske inte alltid &r sjélvklara. Lexmark ar inte ansvarig fér anvandning av andra ersattningsdelar.
VAR FORSIKTIG: Se till att alla externa anslutningar (sdsom Ethernet- och telefonanslutningarna) ar korrekt installerade i respektive markt port.
e Produkten anvander laser.
VAR FORSIKTIG: Anvandning av kontroller, justeringar eller utférande av andra procedurer 4n dem som angivits hari kan resultera i farlig stralning.
¢ Produkten anvander en utskriftsprocess som hettar upp utskriftsmaterial, och hettan kan fa material att avge angor. Du maste kanna till avsnittet i
handbdckerna som har anvisningar om hur du valjer utskriftsmaterial for att undvika risken for skadliga angor.

Den har symbolen anger att det finns en varm yta eller komponent.
VAR FORSIKTIG: Du kan minska risken att skadas av en varm komponent genom att lata ytan
svalna innan du rér vid den.

Skrivsatt

Obs! Ett "Obs!" anger information som kan vara till hjalp.
VAR FORSIKTIG: En férsiktighetsatgérd visar p& nagot som kan orsaka dig skada.
Varning! "Varning!" anger att ndgot kan skada produktens maskin- eller programvara.
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o Hitta information om MFP:n

\V -

Lexmark™ X340/X340n/X342n Multifunction Printer (MFP) levereras med féljande tillbehor:

Installationsblad

Beskrivning

P4 installationsbladet far du information om hur
du installerar maskinvara och programvara.

Var det finns

Dokumentet finns i MFP-férpackningen eller pa
Lexmarks webbplats.

Anvadndarhandbok

Beskrivning

| anvdndarhandboken far du anvisningar for att
anvanda MFP:n och annan information om till
exempel:

¢ Service
¢ Felsbkning
e Séikerhet

Var det finns

Du kan lasa dokumentet pa Lexmarks webbplats
eller pa den CD-skiva med programvara som
medféljde MFP:n.

CcD

Beskrivning

CD-skivan innehaller drivrutiner, programvara
och dokumentation.

Var det finns

Den ligger i MFP-férpackningen. Det finns mer
installationsinformation pa installationsbladet.

Hitta information om MFP:n
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Viktigt-fil

Beskrivning Var det finns

Den hér filen innehaller aktuell information om Sa har éppnar du Viktigt-filen:

MFP:n och programvaran som inte finns med i 1 Klicka pa Start > Program eller Alla program -
annan dokumentation, liksom information som Lexmark - Lexmark X34x Series

géller specifikt for ditt operativsystem.

2 Vvalj Viktigt.
Webbplats
Beskrivning Var det finns
Det finns en mangd information pa var Besok Lexmarks webbplats pa www.lexmark.com.
webbplats.

1 Besok webbplatsen.
Obs: Alla sokvagar till webbplatsen kan komma | 5 vgjj jand eller region i listrutan pa sidans évre
att andras. vanstra horn.

3 Valj lanken till den information du behdver.

Notera féljande information (som finns pa butikskvittot och baksidan av MFP:n) och ha den tillganglig
nar du kontaktar oss sa att vi kan hjalpa dig snabbare:

Maskintypnummer:
Serienummer:
Inkdpsdatum:

Inkdpsstélle:

Hitta information om MFP:n
8
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e Installera MFP-enheten
V—

Vélj ut en jamn och stabil plats dar MFP-enheten ska placeras innan du bérjar packa upp den.
Se till att det finns tillrackligt med utrymme fér luftcirkulation och att luckor och magasin kan éppnas.

Utrymmesmatt

Framsida 400 mm
Baksida 175 mm
Hoger sida 127 mm

Vanster sida 50 mm

Oversida 175 mm

Installera MFP-enheten
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Installera en mall for annat sprak

Féljande instruktioner géller endast om MFP-enheten levererades med extra sprakmallar.

1 Lyft bort mallen.

[

2 Valj mallen for ditt sprak.

3 Passa in mallen med knapparna pa MFP-enheten. Tryck darefter ner mallen tills den
sparras pa plats.

Installera en mall fér annat sprak
10



Installera ett extra pappersfack

MFP-enheten har stdd for ett extra pappersfack med plats fér upp till 550 pappersark.

VAR FORSIKTIG! Om MFP-enheten redan installerats nar du ska montera ett 550-arks pappersfack,
stdnger du av den och drar ut natsladden innan du fortsatter.

Packa upp 550-arks pappersfacket och ta bort allt férpackningsmaterial.
Placera pappersfacket pa den plats du har valt for MFP-enheten.

Passa in halen i MFP-enheten med positionsstiften pa 550-arks pappersfacket och sank ner
MFP-enheten pa plats.

4 Klicka pa Start > Instéllningar > Skrivare eller Skrivare och fax.
eller

Klicka pa Start > Kontrollpanelen > Skrivare och annan maskinvara >
Skrivare och fax.

5 Valj MFP-ikonen.
6 Klicka pa Arkiv > Egenskaper.
7 Klicka pa fliken Enhetsinstéllningar.
8 Valj Magasin2 i listan med installerbara alternativ.
9 Valj 550-arks magasin i listrutan.
10 Klicka pa Verkstall.
11 Klicka pa OK.

Installera ett extra pappersfack
11



12 Anslut natsladden till ett vagguttag.

13 Tryck pa strombrytaren.

Férbered MFP-enheten fér utskrift och skanning

Installera programvaran fér USB-anslutning

Du kan anvanda cd-skivan med programvara och dokumentation till att installera skrivardrivrutiner
och skanningsprogram i féljande operativsystem:

Windows 2003
Windows 2003 x64
Windows XP
Windows XP x64
Windows 2000

Obs! Drivrutiner fér Windows XP x64 bit Edition finns pa www.lexmark.com.

Satt in cd-skivan med programvara och dokumentation.
Folj instruktionerna pa skarmen.

Anslut USB-kabeln och sla pa skrivaren.

Plug and Play-skérmbilden visas och ett skrivarobjekt skapas i mappen Skrivare pa datorn.

Om fénstret for installation av programvaran inte visas:

1

Dubbelklicka pa Den hér datorn pa skrivbordet.

| Windows XP klickar du pa Start for att komma at ikonen Den hér datorn.

Dubbelklicka pa ikonen fér cd-rom-enheten. Om det behdvs, dubbelklicka pa setup.exe.
Nar fénstret for installation av programvaran visas klickar du pa Installera eller Installera nu.

Folj instruktionerna pa datorskdrmen for att slutféra installationen.

Férbered MFP-enheten for utskrift och skanning
12
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Installera programvaran fér natverksanslutning (endast X342n)

Du kan anvanda cd-skivan med programvara och dokumentation till att installera skrivardrivrutiner
och skanningsprogram i féljande operativsystem:

e Windows 2003

e Windows 2003 x64
e Windows XP

e Windows XP x64

e Windows 2000

Obs! Drivrutiner fér Windows XP x64 bit Edition finns pa www.lexmark.com.

1 Anslut ethernet-kabeln och sla pa skrivaren.

2 Satt in cd-skivan med programvara och dokumentation.
3 Folj instruktionerna pa skarmen.

Plug and Play-skdrmbilden visas och ett skrivarobjekt skapas i mappen Skrivare pa datorn.

Obs! Ethernet-anslutningen fungerar inte om USB-anslutningen anvénds. Bara en
anslutningsport i taget kan anvéndas.

Om fonstret for installation av programvaran inte visas:

1 Dubbelklicka pa Den hér datorn pa skrivbordet.
| Windows XP klickar du pa Start for att komma at ikonen Den hér datorn.
2 Dubbelklicka pa ikonen fér cd-rom-enheten. Om det behévs, dubbelklicka pa setup.exe.
3 Nar fonstret for installation av programvaran visas klickar du pa Installera eller Installera nu.

Folj instruktionerna pa datorskarmen fér att slutféra installationen.

Férbered MFP-enheten for utskrift och skanning
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Férbered MFP-enheten for faxning.

Du kan ansluta skrivaren till annan utrustning, t.ex. en telefon, en telefonsvarare eller ett
datormodem. Om det uppstar problem laser du Fels6kning vid installation pa sidan 71.

Obs! Skrivaren &r en analog enhet som fungerar bast néar den ar direkt ansluten till
telefonjacket. Andra enheter (t.ex. telefon eller telefonsvarare) kan anslutas sa
att de gar igenom skrivaren. Se installationsanvisningarna. Om du vill ha en
digital anslutning, som t.ex. ISDN, DSL eller ADSL, kravs en tredjepartenhet
(t.ex. DLS-filter).

Du behodver inte ansluta skrivaren till en dator for att skicka och ta emot fax, men daremot maste du
ansluta den till en telefonlinje.

Skrivaren kan anslutas till annan utrustning. Anvand tabellen nedan till att avgéra hur du bést
installerar skrivaren.

Ansluta direkt till ett telefonjack pa vdggen

VAR FORSIKTIG! Anvand endast en 26 AWG-kabel eller stérre for telekommunikation (RJ-11)
nar den hér produkten ansluts till det allméanna telenétet.

Anslut MFP-enheten direkt till ett telefonjack for att géra kopior eller skicka och ta emot fax
utan dator.

1 Kontrollera att du har en telefonsladd och ett telefonjack.
2 Anslut ena dnden av telefonsladden till LINE-porten pa [¢]MFP-enheten.

3 Anslut den andra &nden av telefonsladden till ett fungerande telefonjack.

Obs! Mer information om hur man ansluter MFP-enheten till telekommunikationsutrustning
finns i de extra installationsanvisningarna som medféljde MFP-enheten.
Installationsanvisningarna kan variera beroende pa land och omrade.

Férbered MFP-enheten fér faxning.
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Ansluta till en telefon

Anslut en telefon till MFP-enheten fér att anvénda faxlinjen som en vanlig telefonlinje. Du kan sedan
anvanda skrivaren déar telefonen finns, och géra kopior eller skicka och ta emot fax utan att anvanda
datorn.

1 Kontrollera att du har féljande:

e En telefon
e Tva telefonsladdar
e Ett telefonjack

2 Anslut en telefonsladd till LINE-porten pa [:]MFP-enheten och anslut den sedan till ett
fungerande telefonjack.

3 Ta bort skyddspluggen fran EXT-porten pa MFP-enheten.

=]

Férbered MFP-enheten fér faxning.
15



4 Anslut den andra telefonsladden till telefonen och satt in den i EXT-porten pa
MFP-enhet & en.

Obs! Mer information om hur man ansluter MFP-enheten till
telekommunikationsutrustning finns i de extra installationsanvisningarna som
medfdljde MFP-enheten. Installationsanvisningarna kan variera beroende pa land
och omrade.

Férbered MFP-enheten for kopiering

X340/X340n/X342n kan anvandas som fristdende kopiator och kréaver inte ytterligare konfiguration
eller anslutning till en dator eller ett natverk.

Férbered MFP-enheten fér kopiering
16



a Lar dig mer om MFP:n

Forsta MFP:ns delar

9
8
Anvéand for att
1 ADF-pappersstod Dra ut sa att langre material kan anvandas.
Pappersguider Se till att papperet matas in ordentligt.
3 Automatisk Kopiera, skanna eller faxa dokument pa flera sidor.
dokumentmatare
4 Dokumentlock Komma &t skannerglaset.
Kontrollpanelen Anvéanda MFP:n. Om du vill ha mer information kan du se
Anvanda knapparna pa kontrollpanelen pa sidan 20.
6 Pappersstdd for utmatning | FAnga upp langre papper i det framre utmatningsfacket.
Lér dig mer om MFP:n
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Anvand for att

7 Framre utmatningsfack Fanga upp papper nar det matas ut ur MFP:n.

8 Framre lucka Komma 4t tonerkassetten.

9 Pappersmagasin Fylla p& papper automatiskt.

10 Manuell matare Fylla pa papper manuellt.

11 Indikator fér pappersniva Kontrollera pappersnivan i magasinet.

12 Atkomstknapp Oppna den framre luckan.

13 Skannerglas Skanna, kopiera eller faxa ett dokument pa en sida.
14 Skannerlas Lasa skannerenheten under transport.

Forsta MFP:ns delar
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Anvand

for att

15 Bakre gangjarn Lyfta upp den 6vre luckan om du vill ha plats for tjockare
dokument, till exempel bécker.

16 Strémbrytare Sétta pa och stanga av MFP:n.

17 Nétport Ansluta MFP:n till en strémkalla.

18 Dammskydd Skydda langre papper som kan hamna utanfér kanten pa MFP:n.

19 Bakre lucka Ta bort tyngre papper fran skrivaren nar det matas ut.

20 Ethernet-port Anslut MFP:n till ett natverk med en ethernet-kabel.
Obs: Porten ar endast tillgénglig fér X342n. Det gér inte att
anvanda ethernet-porten och USB-porten samtidigt.

21 USB-port Ansluta MFP:n till en dator med en USB-kabel.

22 LINE-port Ansluta MFP:n till en fungerande telefonlinje fér att skicka och
ta emot fax.

23 EXT-port Ansluta MFP:n till en telefon eller telefonsvarare.

24 Handtag Lyfta MFP:n.

Férstéa MFP:ns delar

19




Anvénda knapparna pa kontrollpanelen

Pa displayen visas:

e MFP-status
e Meddelanden

e Menyer
1 2
k
Tryck pa for att
1 Kopiera Ga till kopieringslaget om du vill kopiera.
Obs: Laget har valts nar knappens lampa lyser.
2 Faxa Ga till faxlaget om du vill faxa.
Obs: Laget har valts nar knappens lampa lyser.
3 Skanna Ga till skanningslaget om du vill skanna.
Obs: Laget har valts nér knappens lampa lyser.
4 Skala Ange storleken pa ett kopierat dokument jamfért med originalstorleken.
5 Sortera Ange i vilken ordning jobb pa flera sidor ska genomféras.

Alternativ (Kopiera)

e Justera papperskallan.
e Justera instéliningarna fér pappersspar.

7 Knappar for

Ga till ett av de fem forsta programmerade kortnumren.

snabbuppringning
8 Skift Ga till kortnummer 6—10.
Obs: Tryck pa Skift och sedan péd den férsta snabbuppringningsknappen
om du vill sla kortnummer 6. Tryck pa Skift och sedan pa den andra
snabbuppringningsknappen om du vill sla korthnummer 7, och sa vidare.
9 Alternativ (Faxa) * G4 till séndningsfunktionen.

¢ Skicka ett fax vid ett senare tillfalle.
* Avbryta ett fax.

Anvénda knapparna pa kontrollpanelen
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Tryck pa for att

10 - (Luren pa/av) Sanda eller ta emot fax manuellt.
11 Ring upp igen/Pausa |* Sla det sista angivna numret i faxlage.
¢ Lagga in en paus pa tre sekunder i numret som ska ringas upp for att
vanta pa en extern linje eller navigera genom ett automatiserat
svarssystem. Lagg in en paus forst nar du redan har bdrjat programmera
numret.
12 Telefonbok Ga till ett programmerat kortnummer. Om du vill veta mer om att
programmera kortnummer kan du ga till Skapa kortnummer pa sidan 47.
15 /1 6 17\ 1 f
0 00| . \
ooo| 20 OF
©00| ¢
000 //
N\
22 21 20 19
Anvéand det har for att
13 v ¢ Bladdra genom menyalternativen.
* Minska ett antal.
14 A ¢ Bladdra genom menyalternativen.
 Oka en siffra.
15 \/ ¢ Vdlja det alternativ som visas pa displayen.
* Spara installningar.
16 Numerisk knappsats | kopieringsléage: Valj hur manga kopior du vill géra.
| faxlage:
* Ange faxnummer.
¢ Valja bokstaver nar du skapar en post i telefonboken.
» Skriva siffror for att ange eller redigera datum eller tid som
visas pa displayen.
17 Innehall Vélja vilken sorts material som ska kopieras eller faxas. Vélja ett

av féljande alternativ:

o Text
¢ Blandat - text och foto
e Foto

Anvénda knapparna pa kontrollpanelen
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Anvand det har for att

18 Start Starta kopiering, skanning eller faxning, beroende pa vilket lage
som valts.
19 Stopp o Aterstilla installningarna till standardvardena, beroende pa

vilket l1age som valts.
¢ Avbryta kopiering, skanning eller faxning.
e Stdnga en meny.

20 Morkhet Vélja en av fem instéllningar fér svarta.
21 Meny Visa en meny eller undermeny pa kontrollpanelen.
22 Bakat Ga tillbaka till féregdende meny utan att spara andringar.

Obs: Tryck pa \/ innan du trycker pa Bakat om du vill spara
instéllningarna.

Anvanda kontrollpanelmenyerna

Navigera i kontrollpanelens menyer

Tryck pa Meny.
Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills 6nskad meny visas, och tryck sedan pa V.
Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills 6nskat menyalternativ visas, och tryck sedan péa V.

Tryck pa A eller W flera ganger tills 6nskad instéllining visas.

aa A WO N =

Spara installningen genom att trycka pa V.

Skriva ut en lista 6ver menyalternativ

Tryck pa Meny pa kontrollpanelen.
Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills RAPPORTER visas. Tryck sedan pa V.
Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Skriv ut menyer visas. Tryck sedan pa V.

MFP:n skriver ut en lista 6ver alla tillgangliga menyer och standardinstéllningar.

Anvénda kontrollpanelmenyerna
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Skriva ut en sida med nétverksinstéllningar (endast X342n)

Du kan skriva ut en sida med né&tverksinstallningar om du vill granska néatverksinstaliningarna.

Obs! Menyalternativet &r endast tillgangligt om USB-kabeln ar frdnkopplad.

A WO N =

Tryck pa Meny pa kontrollpanelen.
Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills RAPPORTER visas. Tryck sedan pa V.
Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Maskinkonfig visas. Tryck sedan péa V.

Sidan med natverksinstéllningar skrivs ut.

Menyn Standardinstallningar fér kopiering

Anvand det har
Morkhet

for att

Forbattra en kopias lasbarhet genom att géra ett ljust dokument mérkare eller ett
morkt dokument ljusare.

Innehall Ange vilken typ av dokument som ska kopieras: Text, Blandat eller Foto.
Nummer Ange hur manga kopior som ska skrivas ut.

Skala Ange férstoring eller férminskning av en bildkopia i procent.

Sortera Sortera kopiorna nar de matas ut.

Papperskalla

Vélja dnskad papperskalla.

Pappersspar

Valja hur méanga sidbilder som ska skrivas ut pa en sida.

Menyn Avancerat fax

Anvand det har for att

Autosvar

Andra svarsinstallningar.

Bakom PABX

Ange om det finns nagon véxlingsenhet.

Uppringn.metod

Vélja nér pulser eller toner ska anvandas som uppringningsmetod fér ett faxjobb.

Vidarebef. fax

Vidarebefordra ett fax till en annan faxmaskin.

Faxsidfot

L&gga till en sidfot till ett fax.

Autoférminska

Minska storleken automatiskt pa ett dokument som ska faxas.

Bekréftelse

Skriva ut en bekraftelsesida varje gang ett fax sénds eller om ett fel uppstar vid
faxningen.

Anvénda kontrollpanelmenyerna
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Menyn Standardinstallningar for fax

Anvand det har for att

Innehall Valja kvalitet p4 den bild som ska skickas.
Obs: Om du &ndrar pé innehallet tar det kanske langre tid att skicka faxet.

Originalstorl. Ange standardstorleken péa de originaldokument som ska faxas.

Mérkhet Foérbéattra ett faxmeddelandes lasbarhet genom att géra ett ljust dokument
morkare eller ett mérkt dokument ljusare.

Ringsignaler Ange antal ringsignaler innan MFP:n svarar automatiskt pa ett
inkommande fax.

Tydlig signal Valja vilken sorts ringsignal som ska ange ett inkommande fax, om faxnumret
har en tydlig ringsignal.

Ateruppringn. Valja antal ateruppringningsforsok efter en misslyckad faxéverforing.

Aterupp. vanta

Vélja hur manga minuter du vill vanta fére en automatisk ateruppringning.

Papperskalla

Vélja énskad papperskalla.

Hogtalare Satta pa eller stanga av ljudet pa hogtalaren for att Overvaka faxtonen.

Volym Ange volymen pa ringsignalen fér inkommande fax eller volymen for
hdgtalaren for att 6vervaka faxtonen.

Prefix Stélla in ett anknytningsnummer som du vill sla innan ett nummer for
automatisk uppringning slas. Ange till exempel ett prefix om du méste sla ett
anknytningsnummer fér att na en extern linje.

ECM Se till att dverféringen blir korrekt och felfri med en annan ECM-utrustad
faxmaskin.

Stations-ID Stalla in faxmaskinens nummer eller ID-namn som visas pa faxmeddelandets

sidhuvud.

Andra standardldge

MFP:n stélls in i kopieringsladge som standard. Du kan vélja ett annat standardldge sa har:

g A W N =

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills MASKINKONFIG visas. Tryck sedan pa v .
Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Lage visas. Tryck sedan pa V.
Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills 6nskat lage visas.

Spara installningen genom att trycka pa v'.

Anvénda kontrollpanelmenyerna
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Stélla in tidsgransalternativ

Om du andrar pa kopierings- eller faxinstallningarna med knapparna péa kontrollpanelen fér ett visst
jobb aterstélls standardinstéliningarna efter en viss period.

Gor sa har om du vill stélla in hur I1ange MFP:n ska vanta innan standardinstéliningarna aterstalls:
Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills MASKINKONFIG visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Tidsgrans visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills dnskad tidsperiod visas, och tryck sedan pa V.

o A WON =

Tryck pa Bakat flera ganger tills skrivaren atergar till l1aget Klar.

Stélla in natverksalternativ (endast X342n)

Obs! Menyalternativen ar endast tillgangliga nar USB-kabeln ar frankopplad.
1 Tryck pa Meny.
Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills MASKINKONFIG visas. Tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills nagot av féljande visas:

e Aktivera DHCP
e TIP-adress

* Natmask

* Gateway

4 Tryck pa v néar du vill &ndra pa nagot av ovanstédende alternativ. Nar du har gjort de
andringar som behdvs trycker du pa V saatt instéliningarna sparas i skrivaren. Du kommer
tillbaka till ledtexten Klar.

Om du inte gér nagra andringar trycker du Bakat flera ganger sa att du kommer tillbaka till ledtexten
Klar visas.

Anvénda kontrollpanelmenyerna
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Anvédnda MFP-programvaran

Anvand det har for att

Utskriftsegenskaper

Valj de béasta utskriftsinstéliningarna fér det dokument du vill
skriva ut.

Presto! PageManager

¢ Skanna, dela och organisera foton och dokument.

¢ Visa, redigera, skicka och sakerhetskopiera filer i manga
format.

QLINK

» Skanna till diverse program.

» Konfigurera fler program fér skanning. Om du vill ha mer
information kan du se sida 56.

* Anpassa skanningsinstéllningar. Om du vill ha mer
information kan du se sida 58.

Anvéanda Utskriftsegenskaper

Utskriftsegenskaper ar det program som styr utskriftsfunktionen nér skrivaren ar ansluten till en
dator. Du kan &ndra installningarna i Utskriftsegenskaper efter vilken typ av projekt du vill skapa.

Oppna Utskriftsegenskaper

Du kan 6ppna Utskriftsegenskaper fran nastan alla program:

1 Nar ett dokument &r 6ppet klickar du pa Arkiv - Skriv ut.

2 | dialogrutan Skriv ut klickar du pa Egenskaper, Instéllningar, Alternativ eller Format.

Anvanda flikarna Utskriftsegenskaper

Flik Alternativ

Layout

¢ Valja dokumentets riktning pa den utskrivna sidan: stdende
eller liggande.

¢ Valja i vilken ordning sidorna ska skrivas ut.
¢ Valja hur manga sidor som ska skrivas ut per ark.

Papper/Kvalitet

e Vilja papperskalla.
¢ Ange den pafyllda papperstypen.

Vattenstampel L&gga till, redigera eller ta bort vattenstampel.
Profiler Lagga till personliga profiler.
Om Information om copyright och filversioner.

Anvénda MFP-programvaran
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Anvénda Presto! PageManager (endast USB-anslutning)

Anvand Presto! PageManager for att skanna, dela och organisera foton och dokument.

Oppna Presto! PageManager genom att klicka p& Start > Program eller Alla program >
Lexmark -> Presto! PageManager.

Sa héar éppnar du Hjalp fér Presto! PageManager:

1 Oppna Presto! PageManager.
2 Klicka pa Help (Hjélp) - Help (Hjalp).

Anvénda QLINK (endast USB-anslutning)

Med QLINK kan du:

e Skanna till diverse program.

* Konfigurera fler program fér skanning. Om du vill ha mer information kan du se sida 56.

* Anpassa skanningsinstallningar. Om du vill ha mer information kan du se sida 58.
Oppna QLINK med en av féljande metoder:

e Tryck pa Skanna pa MFP:ns kontrollpanel.

e Dubbelklicka pa QLINK-ikonen pa skrivbordet.

e Klicka pa Start > Program eller Alla program - Lexmark - Lexmark X34x Series >

QLINK X
Scan to | MFP Display | Original Ima... | Original Size | Fiesolution |
@] Scan TaFile Ta File Photo Letter 100
Lf;j] Outlook Express Email Photo Letter 100
ﬁf Microsoft Paint Paint Photo Letter 100
B2 Acrobat Reader Acrobat Photo Letter 100
ﬁ Microzoft Word wiord Phato Letter 100
ﬁ Microzoft Excel Euxcel Photo Letter 100
Mew Application Scan Now u]

Anvénda MFP-programvaran
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0 Fylla pa papper och originaldokument
V—

Fylla pa papper i pappersfacket

1 Kontrollera att:

e Du anvander papper som ar avsett for laserskrivare.

e Papperet inte &r anvant eller skadat.

e Om du anvander specialpapper féljer du de anvisningar som medfdljde papperet.

¢ Du inte tvingar ned papperet i skrivaren.

e Stéll in ratt papperstyp pa kontrollpanelen eller med hjalp av datorn. Mer information
finns i Stélla in papperstyp och pappersstorlek.

2 Dra ut pappersmagasinet.

Fylla pa papper och originaldokument
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3 Hall facket pa en stabil yta, tryck pa stddets las och for det bakre stddet tills det lases vid
6nskad pappersléangd.

Obs! Fyll pa langre papper, till exempel Legal, sa har:

e Tryck pa knappen pa pappersfackets baksida, och dra ut facket tills det
snapper pa plats.

e Sétt dammskyddet pa MFP:ns baksida for att skydda papperet utanfor
MFP:ns kant.

4 Foérbered en pappersbunt genom att bdja den fram och tillbaka och lufta arken innan du
lagger den i magasinet. Jdmna till kanterna mot ett plant underlag.

Fylla pa papper i pappersfacket
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5 Fyll pa papperet med utskriftssidan nedat.

Obs! Papper med brevhuvud lagger du med den fortryckta sidan nedat. Arkets 6verkant
ska ligga vand mot fackets framre kant.

6 Kontrollera att papperet inte ligger éver maxgranslinjerna till vénster pa fackets insida.

Obs! Om du lagger i fér mycket papper kan papperet fastna.

Fylla pa papper i pappersfacket
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7 Tryck pa pappersstdden och justera dem tills de ror latt vid sidan av pappersbunten.

Obs! Tryck inte pappersstdden sa langt att materialet bojs. Inkorrekt justering kan leda
till att papperet fastnar.

8 Stang pappersfacket.

Obs! Indikatorn fér pappersniva, pa pappersfackets framsida, visar hur mycket papper
det finns i facket.

Obs! Om du far problem med pappersmatningen kan du anvanda den manuella
mataren. Om du vill ha mer information kan du se Fylla pa papper i den manuella
mataren pa sidan 32.

Fylla pa papper i pappersfacket
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Fylla pa papper i den manuella mataren

Anvand den manuella mataren fér att skriva ut OH-blad, etiketter, kuvert eller tjockt papper. Du kan
aven anvanda den manuella mataren nar du snabbt behdver skriva ut ndgot pa en papperstyp eller
-storlek som inte finns i pappersfacket.

Om du vill ha information om vilket utskriftsmaterial som gar att anvanda i den manuella mataren,
se Fylla pa olika papperstyper pa sidan 33.

1 Kontrollera att:

e Du anvander papper som ar avsett for laserskrivare.

e Papperet inte &r anvant eller skadat.

* Om du anvander specialpapper féljer du de anvisningar som medfdljde det.
e Du inte tvingar ned papperet i skrivaren.

e Stéll in ratt papperstyp och storlek pa kontrollpanelen eller med hjélp av datorn.
Mer information finns i Stélla in papperstyp och pappersstorlek.

2 Lagg ett pappersark med utskriftssidan uppat och framkanten forst i mitten av den manuella
mataren, och justera pappersstéden efter papperets bredd.

MFP:n griper automatiskt tag i utskriftsmaterialet.

Fylla pa papper i den manuella mataren
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Fylla pa olika papperstyper

Storlek (mm)

Inmatningskalla/kapacitet

Pappersfack for
250 ark

Manuell matare

Pappersfack fér
550 ark (tillval)

Vanligt papper

Letter (215,9 x 279 mm)
A4 (210 x 297 mm)

Folio (215,9 x 330,2 mm)
Legal (215,9 x 355,6 mm)

JISB5 (182 x 257 mm)
Statement (140 x 216 mm)
A5 (148 x 210 mm)

Executive (184,2 x 266,7 mm)

Ja/250

Ja/1

Ja/550

Kuvert?

Nr. 9 (98,4 x 225,4 mm)

Nr. 10 (104,8 x 241,3 mm)
DL (110 x 220 mm)

C5 (162 x 229 mm)

B5 (176 x 250 mm)

Nr. 7 3/4 (98,4 x 190,4 mm)

Nej/0

Ja/

Nej/0

Pappersetiketter®
Letter (215,9 x 279 mm)
A4 (210 x 297 mm)

Nej/0

Ja/

Nej/0

OH-film
Letter (215,9 x 279 mm)
A4 (210 x 297 mm)

Ja/50

Ja/1

Ja/50

Fylla pa olika papperstyper
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Inmatningskalla/kapacitet

Pappersfack fér Pappersfack fér
Storlek (mm) 250 ark Manuell matare 550 ark (tillval)

Tjockt papper? Nej/0 Ja/1 Nej/0
Letter (215,9 x 279 mm)

A4 (210 x 297 mm)

Folio (215,9 x 330,2 mm)
Legal (215,9 x 355,6 mm)
Executive (184,2 x 266,7 mm)
JISB5 (182 x 257 mm)
Statement (140 x 216 mm)
A5 (148 x 210 mm)

! Maxkapaciteten kan sankas beroende pa papperets tjocklek.
2 Mata ett kuvert i taget genom den manuella mataren.
8 MFP:n ar endast avsedd for utskrift pa pappersetiketter ndgon gang ibland. Mata ett ark i taget genom den

manuella mataren. Anvénd inte vinyletiketter med MFP:n.

4 Mata ett tjockt papper i taget genom den manuella mataren. Det maste komma ut via det bakre
utmatningsfacket. Vykortsstorlek, till exempel 4 x 6 tum, stéds inte. Lexmark rekommenderar ark med
vykortspapper i fullstorlek som utformats fér laserskrivare.

Varning! Om du anvander storlekar som inte stéds kan MFP:n skadas.

Fylla pa olika papperstyper
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Stélla in papperstyp och pappersstoriek

Med hjalp av kontrollpanelen

© 00 N o o s

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills PAPPERSINSTALIN. visas dverst pa displayen.
Tryck sedan pa v .

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Storlek/typ visas dverst pa displayen. Tryck sedan
pa v.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills 6nskad papperskalla visas.

Tryck pa .

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills 6nskad pappersstorlek visas. Tryck sedan pa V.
Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills dnskad papperstyp visas.

Tryck pa .

Ga tillbaka till I1dget K1ar genom att trycka pa Stopp.

Obs! Om du skriver ut fran datorn fortsatter du med Med hjélp av kontrollpanelen.

Med hjéalp av datorn

0 N OO a1 A WOON =

Nar dokumentet ar éppet klickar du pa Arkiv> Skriv ut.

Klicka pa Egenskaper, Alternativ, Installation eller Installningar.
Pa fliken Papper/kvalitet valjer du papperstyp i listrutan Material.
Klicka pa knappen Avancerat.

Vélja pappersstorlek.

Klicka pa OK.

Klicka pa OK.

Klicka pa OK.

Stélla in papperstyp och pappersstorlek
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Placera originaldokument i den automatiska
dokumentmataren

Du kan fylla pa med upp till 50 ark originaldokument i den automatiska dokumentmataren for
skanning, kopiering och faxning.

e Ta bort haftklamrar och gem fran originaldokumenten innan du fyller pa
papper i den automatiska dokumentmataren.

* Den automatiska dokumentmataren kan inte mata dokument ordentligt om
de ar skadade eller vikta. Anvand i sa fall skannerglaset. Om du vill ha mer
information kan du se Placera originaldokument pa skannerglaset pa
sidan 37.

1 Laggi ett originaldokument med framsidan uppat i den automatiska dokumentmataren.

Obs! Lagg inte vykort, kort pa 10 x 15 cm, sma artiklar, tunt material (till exempel
tidningsurklipp eller sjalvkopierande papper) i den automatiska dokumentmataren.
Placera dessa objekt pa skannerglaset.

2 Justera pappersstdden i den automatiska dokumentmataren sa att de ligger an mot kanterna
pa papperet.

Obs! Om du anvander langre papper drar du ut ADF-pappersstddet.

Placera originaldokument i den automatiska dokumentmataren
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Placera originaldokument pa skannerglaset

Du kan skanna, kopiera och faxa foton, textdokument, tidningsartiklar, tidningar och andra publikationer.

Obs! Lagg vykort, kort pa 10 x 15 cm, sma artiklar eller tunt material (till exempel
tidningsurklipp eller sjélvkopierande papper) pa skannerglaset.

1 Oppna den &vre luckan.

2 Lagg dokumentet med utskriftssidan nedat pa skannerglaset i det dvre vanstra hérnet.

|

3 Stang den 6vre luckan for att undvika moérka kanter pa den skannade bilden.

Placera originaldokument pa skannerglaset
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Vélja utmatningsenhet

MFP:n har tva utmatningsenheter: det framre utmatningsfacket och den bakre pappersutmatningen.

Framre
utmatningsfack

Bakre
pappersutmatni

Framre utmatningsfack

Det framre utmatningsfacket bér endast anvandas fér vanligt papper. Anvénd den bakre
pappersutmatningen fér kuvert, etiketter, tjockt papper och OH-blad. Kontrollera att den bakre luckan
ar stdngd nar du ska anvanda det framre utmatningsfacket.

Facket boér anvandas for de flesta jobb och rekommenderas dar det behévs 50 ark vanligt papper i
foljd.

Obs! Om problem intraffar nar du anvander det framre utmatningsfacket, till exempel om
arken bdjs, kan du prova att anvédnda den bakre pappersutmatningen.

Bakre pappersutmatning

Du kan anvanda den bakre pappersutmatningen for alla papperstyper, men for kuvert, etiketter,
tjockt papper och OH-blad bér du anvdnda den. Om du vill anvanda den bakre pappersutmatningen
Oppnar du den bakre luckan.

Papperet skrivs ut med utskriftssidan uppat via den bakre pappersutmatningen, med sista sidan
6verst. Undvik att papperet fasthar genom att inte 6ppna eller stdnga den bakre luckan under utskrift.

Vélja utmatningsenhet
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a Skriva ut

\V -

Skriva ut ett dokument

Fyll pa papper.

| det 6ppna dokumentet klickar du pa Arkiv - Skriv ut.

Klicka pa Egenskaper, Alternativ, Konfiguration eller Installningar.
Justera installningarna.

Klicka pa OK.

Klicka pa OK eller Skriv ut.

O g A WON =

Skriva ut pa kuvert

1 LA&gg ett kuvert med utskriftssidan uppat i den manuella mataren.
Obs! Se till att kuvertfliken ar vand nedat.

| det 6ppna dokumentet klickar du pa Arkiv - Skriv ut.
Klicka pa Egenskaper, Alternativ, Konfiguration eller Installningar.
Valj Liggande pa fliken Layout.
Obs!
e For de flesta kuvert anvands liggande sidriktning.
* Kontrollera att samma riktning &ven valts i programmet.
Valj papperskallan pa fliken Papper/Kvalitet.
Vélj Kuvert i listrutan med material.
Klicka pa knappen Avancerat.
Valj aktuell kuvertstorlek och klicka pa OK.
Klicka pa OK.
Klicka pa OK eller Skriv ut.

© © 0O N O O

Skriva ut
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Skriva ut OH-film

1

© 0O N O o ~ OB

Fylla pa OH-film.
Obs!

* Fyll pa en OH-film i taget om du anvander den manuella mataren.
* Kontrollera att OH-filmen &r avsedd for laserskrivare.

| det 6ppna dokumentet klickar du pa Arkiv - Skriv ut.

Klicka pa Egenskaper, Alternativ, Konfiguration eller Installningar.

Valj papperskallan pa fliken Papper/Kvalitet.

Valj OH-film i listrutan med material.

Klicka pa knappen Avancerat.

Valj aktuell OH-filmstorlek och klicka pa OK.

Klicka pa OK.

Klicka pa OK eller Skriv ut.

Skriva ut sorterade kopior

Om du ska skriva ut flera kopior av ett dokument kan du vélja att skriva ut varje kopia som en
uppséttning (sorterat) eller skriva ut kopiorna som en grupp av sidor (inte sorterat).

A W N =

Fyll pa papper.
| det 6ppna dokumentet klickar du pa Arkiv - Skriv ut.
Markera kryssrutan Sortera under Kopior.

Klicka pa OK eller Skriv ut.

Skriva ut flera sidor pa ett ark

O 00 A WO N =

Fyll pa papper.

| det 6ppna dokumentet klickar du pa Arkiv - Skriv ut.

Klicka pa Egenskaper, Alternativ, Konfiguration eller Instéallningar.
Valj antalet sidor per ark i listrutan Sidor per ark pa fliken Layout.
Klicka pa OK.

Klicka pa OK eller Skriv ut.

Skriva ut OH-film
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Skriva ut sista sidan forst (omvénd ordning)

Fyll pa papper.
| det 6ppna dokumentet klickar du pa Arkiv - Skriv ut.

Klicka pa Egenskaper, Alternativ, Konfiguration eller Installningar.

Klicka pa OK.

1
2
3
4 Markera kryssrutan Omvand utskriftsordning pa fliken Layout.
5
6 Klicka pa OK eller Skriv ut.

Skriva ut sista sidan férst (omvénd ordning)
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a Faxa

Du kan placera ett originaldokument i den automatiska dokumentmataren eller pa skannerglaset.

Automatisk dokumentmatare

Skannerglas

Anvand den automatiska dokumentmataren fér dokument
pa flera sidor.

Obs: Lagg inte vykort, kort pa 10 x 15 cm, sma artiklar
eller tunt material (till exempel tidningsurklipp eller
sjalvkopierande papper) i den automatiska
dokumentmataren. Placera dessa objekt pa skannerglaset.

Anvénd skannerglaset fér dokument pa en
sida, vykort, kort pa 10 x 15 cm, sma artiklar
eller tunt material (till exempel tidningsurklipp
eller sjalvkopierande papper).

Faxa
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Skicka ett fax

Obs! Kontrollera att MFP:n &r ansluten till en aktiv analog telefonlinje.

Sédnda fax automatiskt

Kontrollera att MFP:n &r pa.
2 Laggioriginaldokumentet med utskriftssidan uppat i den automatiska dokumentmataren eller
med utskriftssidan nedat pa skannerglaset.

Obs! Lagg inte vykort, kort pa 10 x 15 cm, sma artiklar eller tunt material (till exempel
tidningsurklipp) i den automatiska dokumentmataren. Placera dessa objekt pa
skannerglaset.

Tryck pa Faxa pa kontrollpanelen.
Ange ett faxnummer genom att trycka pa Snabbuppringning 1, 2, 3, 4 eller 5, eller pa
Telefonbok for att valja ett nummer.

Obs!

* Om du inte har en snabbuppringningslista men vill skapa en kan du lasa
Skapa kortnummer pa sidan 47.

* Om du inte har en telefonbokslista men vill skapa en kan du ldsa Anvédnda
telefonboken pa sidan 49.

Tryck pa Start.

Om du uppmanas till det trycker du pa 1 (ja) om du har fler sidor, eller 2 (nej) om du har
skannat klart hela dokumentet.

Sanda fax manuellt

Kontrollera att MFP:n &r pa.

2 Laggioriginaldokumentet med utskriftssidan uppat i den automatiska dokumentmataren eller
med utskriftssidan nedat pa skannerglaset.

Tryck pa Faxa pa kontrollpanelen.

Tryck pa Z- sa hoér du en rington.

Skicka eftt fax
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5 Ange ett faxnummer genom att trycka pa Snabbuppringning 1, 2, 3, 4 eller 5, eller pa
Telefonbok for att valja ett nummer.

Obs!

e Om du inte har en snabbuppringningslista men vill skapa en kan du lasa
Skapa kortnummer pa sidan 47.

e Om du inte har en telefonbokslista men vill skapa en kan du l&dsa Anvédnda
telefonboken pa sidan 49.

6 Nar du hor faxtonen trycker du pa Start.
P4 kontrollpanelen uppmanas du att 1agga i en sida till.

7 Om du uppmanas till det trycker du pa 1 (ja) om du har fler sidor, eller 2 (nej) om du har
skannat klart hela dokumentet.

Sénda ett fax till en grupp (gruppfax)
Du kan skicka ett fax till upp till atta personer samtidigt.
Obs! Du kan inte spara den har gruppen i telefonboken.

Placera ett originaldokument i den automatiska dokumentmataren eller pa skannerglaset.
Tryck pa Faxa pa kontrollpanelen.

Tryck pa Alternativ under Faxa.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Sandning visas och tryck sedan pa V.

Tryck pa V.

Ange ett faxnummer och tryck pa V.
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Med den numeriska knappsatsen trycker du pa 1 (ja) om du har fler nummer, eller 2 (nej) om
du har angett det sista numret.

Sanda fax vid en viss tidpunkt (férdrojd sandning)

Med funktionen for f6rdréjd sdndning kan du skanna ett dokument nu och faxa det senare.

Placera ett originaldokument i den automatiska dokumentmataren eller pa skannerglaset.
Tryck pa Faxa pa kontrollpanelen.

Tryck pa Alternativ under Faxa.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Fordréj sandn. visas och tryck sedan pa v.
Tryck pa V.

g A W N =

Skicka eftt fax
44



Ange ett faxnummer och tryck pa V.

Med den numeriska knappsatsen trycker du pa 1 (ja) om du har fler nummer, eller 2 (nej) om
du har angett det sista numret.

8 Ange vilken tid du vill sdnda faxet och tryck pa V.

Obs! Vid den angivna tiden rings faxnumren upp och faxet skickas till samtliga angivna
faxnummer. Om faxéverféringen misslyckas till nagot av numren pa
séndningslistan kommer de nummer som inte fungerade att ringas upp igen.

Lagga till ett prefix fore uppringning

Med prefixfunktionen kan du ringa upp ett anknytningsnummer for att na en extern linje eller stdnga
av samtal vantar innan du sander ett fax.

Tryck pa Meny pa kontrollpanelen.
Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Stdinst. £ér fax visas och tryck sedan pa v.
Tryck pa A eller V¥ flera ganger tills Prefix visas och tryck sedan pa V.

Ange det prefix som du vill ringa innan du sénder ett fax, och tryck sedan péa V.

aa A WO N =

Tryck pa Stopp om du vill ga tillbaka till laget K1ar.

Lagga till en paus under uppringning

Med hjélp av pausfunktionen kan du lagga in en paus under uppringning fér att vanta pa en extern
linje eller navigera genom ett automatiserat telefonsystem.

Medan du slar faxnumret kan du lagga in en paus genom att trycka pa Ateruppringning/paus.
En paus motsvaras av ett komma (,) pa displayen.

Ta emot fax

Ta emot fax automatiskt

Nar MFP:n &r instélld pa Autosvar svarar den pa inkommande fax efter ett visst antal ringsignaler.
Nar anslutningen har uppréattats tar MFP:n automatiskt emot faxet.

Ta emot fax
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Ta emot fax manuellt

Den har funktionen kan anvéandas néar faxen och telefonen delar telefonlinje. VAalj vilka inkommande
fax som ska tas emot genom att stélla in MFP:n pa manuellt svarslage.

1 Avmarkera Autosvar:

3

a
b

Cc

f

Tryck pa Faxa pa kontrollpanelen.

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills AVANCERAT FAX visas och tryck sedan pa v .
Autosvar visas.

Tryck pa V.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Nej visas langst ned pa displayen, och tryck
sedan pa V.

Du kan ga tillbaka till laget Klar genom att trycka pa Stopp.

Nar telefonen ringer trycker du pa Z2-.

Om du hoér en faxton trycker du pa Start.

MFP:n tar emot faxet.

Vidarebefordra fax

Anvand vidarebefordring av fax om du ska vara bortrest, men fortfarande vill ta emot dina fax. Det
finns tre installningar fér vidarebefordring av fax:

Av

- (Standard)

Vidarebefordra - MFP:n skickar faxet till det angivna faxnumret.

Vidarebefordra och skriv ut - MFP:n skriver ut faxet och skickar det sedan till det angivna
faxnumret.

Stalla in vidarebefordring av fax
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Tryck pa Faxa pa kontrollpanelen.

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills AVANCERAT FAX viljs.
Tryck pa V.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Vidarebef. fax véljs.
Tryck pa V.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Vidarebe. eller VAf och Skriv viljs.

Vidarebefordra fax
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8 Tryckpa V.

9 Ange det nummer som du vill vidarebefordra faxet till.

10 Tryck pa V.

Skriva ut faxaktivitetsrapporter
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Tryck pa Faxa pa kontrollpanelen.

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills RAPPORTER valjs.

Tryck pa V.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Logg fér faxsamtal eller Logg £6r faxjobb Viljs.
Tryck pa V.

Anpassa faxinstéallningar

Skapa kortnummer

For att det ska vara lattare att skicka fax kan du ange upp till 99 kortnummer.

A W N =

Tryck pa Faxa pa kontrollpanelen.

Tryck pa Telefonbok.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Redigera valjs.
Tryck pa V.

Lagg till visas pa displayen.

Tryck pa V.

Ange kortnumret (1-99) och tryck pa V.

Obs!

¢ Kortnumren behdver inte anges i ordning.

e Kortnumren 1-10 kan nas via snabbuppringningsknapparna. Om du vill ha
mer information kan du se Anvdnda snabbuppringningsknapparna pa
sidan 48.

Skriva ut faxaktivitetsrapporter
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Ange ett kortnummernamn med knappsatsen och tryck pa V. Om du vill ha mer information
kan du se Ange tecken pa sidan 50.

Obs! MFP:n stéder inte DBSC-tecken f6r namn, till exempel kinesiska, japanska eller
koreanska. Du kan inte anvanda sadana sprak nér du anger ett namn.

Ange ett faxnummer och tryck pa V.

Med den numeriska knappsatsen trycker du pa 1 (ja) om du har fler nummer, eller 2 (nej) om
du ar Klar.

Anvénda snabbuppringningsknapparna

Du kan na kortnummer 1-5 och 6—10 med snabbuppringningsknapparna. De har knapparna
programmeras automatiskt nar du programmerar kortnummer 1-10. Om du vill veta hur du lagger
till kortnummer i telefonboken kan du ga till Skapa kortnummer pa sidan 47.

Placera ett originaldokument i den automatiska dokumentmataren eller pa skannerglaset.
Tryck pa Faxa pa kontrollpanelen.

Tryck pa en snabbuppringningsknapp.

a Tryck pa Snabbuppringning 1, 2, 3, 4 eller 5 f6r de fem férsta kortnumren.

b Tryck pa Skift och sedan pa Snabbuppringning 1, 2, 3, 4 eller 5 f6r kortnummer 6-10.

Obs! Skift + Snabbuppringning 1 motsvarar kortnummer 6. Skift +
Snabbuppringning 2 motsvarar kortnummer 7, och sa vidare.

Tryck pa V.
Tryck pa Start.

Anpassa faxinstéllningar
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Anvéanda telefonboken

Du kan ga till telefonbokens meny genom att trycka pé& Telefonboken.

Anvand det har for att

Redigera Redigera ett enskilt kortnummer, skapa ett nytt kortnummer eller ta bort ett
kortnummer.
Sok Soka efter kortnummer efter nummer eller namn.

* SOk efter kortnummer genom att trycka p& # och sedan ange det tvasiffriga
kortnumret. Tryck sedan pa /.

* SOk efter namn genom att trycka pa den siffra som innehdller férsta
bokstaven i 6nskat kortnummernamn, och bladdra sedan genom
kortnumren genom att trycka pa A eller W . Nar dnskat namn har valts
trycker du pa \7

Skriv ut Skriva ut alla kortnummer (1-99) i telefonboken.

Stalla in distinkt ringsignal
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Tryck pa Faxa pa kontrollpanelen.

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills stdinst. fér fax véljs.
Tryck pa V.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Distinkt ringsignal valjs.
Tryck pa V.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills 6nskad instéllning har valts.
Tryck pa A eller ¥ om du vill satta p&/stanga av instéliningen.

Spara installningen genom att trycka pa V.

Stélla in stations-ID
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Tryck pa Faxa pa kontrollpanelen.

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills stdinst. fér fax véljs.
Tryck pa V.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills stations - ID vljs.

Tryck pa V.

Ange faxmaskinnumret och spara genom att trycka pa V.

Anpassa faxinstéllningar
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8 Ange ett namn for faxmaskinen med knappsatsen, och spara genom att trycka pa V.
Om du vill ha mer information kan du se Ange tecken pa sidan 50.

Obs!

e Namnet pa faxmaskinen far inte éverskrida 20 tecken.

e MFP:n stéder inte DBSC-tecken f6r namn, till exempel kinesiska, japanska
eller koreanska. Du kan inte anvédnda s&dana sprék nar du anger ett namn.

9 Tryck pa Stopp om du vill g tillbaka till l1aget Klar.

Ange tecken

Ange ett namn for ett faxjobb eller stations-ID med den alfanumeriska knappsatsen. Tryck pa lamplig
tangent flera ganger tills 6nskat tecken visas pa displayen.

Obs!

e Du kan lagga till ett mellanrum med ¥ .
e Du kan ga tillbaka ett steg med A.

Nyckel Tecken

1 1@

ABCabc2
DEFdef3
GHlIghi4
JKLjkI5
MNOmMmno6
PQRSpqrs?7
TUVtuvs8
WXYZwxyz9
0./+-+:;21<>()I[]

|l | |IN|ojOg |~ |W|N

Avbryta ett faxjobb

Tryck pa Alternativ under Faxa.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Avbryt visas éverst pa displayen.

Tryck pa V.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills du ser det jobb som du vill avbryta, och tryck pa v .

g A~ WO N =

Bekréfta att du vill avbryta jobbet genom att trycka pa 1, eller tryck pa 2 om du vill ga tillbaka
till menyn.

Avbryta ett faxjobb
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0 Kopiera

Du kan placera ett originaldokument i den automatiska dokumentmataren eller pa skannerglaset.

Automatisk dokumentmatare Skannerglas

Anvénd den automatiska dokumentmataren fér dokument | Anvand skannerglaset f6r dokument med en
med flera sidor. sida, vykort, kort pa 10 x 15, sma artiklar

Obs: Lagg inte vykort, kort pa 10 x 15, sma artiklar eller tunt material (till exempel tidningsurklipp
eller tunt material (till exempel tidningsurklipp eller eller sjalvkopierande papper).
sjalvkopierande papper) i den automatiska
dokumentmataren. Placera dessa objekt pa skannerglaset.

Gora en kopia
1 Fyll pa papper .
Obs! Om du anvander en annan pappersstorlek an letter eller A4 véljer du papperstyp

och storlek med hjalp av kontrollpanelen. Mer information finns i Stélla in
papperstyp och pappersstorlek pa sidan 35.

Kopiera
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Lagg i originaldokumentet med utskriftssidan uppat i den automatiska dokumentmataren eller
med utskriftssidan nedat pa skannerglaset.

Tryck pa Kopiera pa kontrollpanelen.
Ange det antal kopior du vill skriva ut.

Tryck pa Start.

Sortera kopior

Om du gor flera kopior av ett dokument kan du vélja att skriva ut kopiorna som en uppséttning
(sorterade) eller som grupper med sidor (inte sorterade).

1
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Lagg i originaldokumentet med utskriftssidan uppat i den automatiska dokumentmataren eller
med utskriftssidan nedat pa skannerglaset.

Se till att Kopieringslage har valts pa kontrollpanelen.

Ange hur manga kopior du vill géra med den numeriska knappsatsen.
Tryck pa Sortera under Kopiera flera ganger tills Pa visas.

Tryck pa ‘/

Tryck pa Start.

Kopiera flera sidor pa ett ark (Pappersspar)

Med papperssparfunktionen kan du kopiera flera sidor i féljd av ett dokument med flera sidor pa ett
enda pappersark.

N
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Fyll pa papper .

Lagg i originaldokumentet med utskriftssidan uppat i den automatiska dokumentmataren eller
med utskriftssidan nedat pa skannerglaset.

Se till att Kopieringslage har valts pa kontrollpanelen.
Tryck pa Alternativ under Kopiera.
Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills Pappersspar vljs och tryck sedan pa V.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills den instalining du vill anvanda véljs.

Obs!

e 2 per sida - Tva kopierade dokument skrivs ut pa en sida.
e 4 persida - Fyra kopierade dokument skrivs ut pa en sida.
e Av - Ett kopierat dokument skrivs ut pa en sida.

Sortera kopior
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Tryck pa ‘/
Tryck pa Start.

Om du uppmanas till det trycker du pa 1 (ja) om du har fler sidor, eller 2 (nej) om du har
kopierat klart de sidor som du vill skriva ut i papperssparléage.

Forstora eller forminska en bild

bl

@

Fyll pa papper .

2 Laggioriginaldokumentet med utskriftssidan uppat i den automatiska dokumentmataren eller
med utskriftssidan nedat pa skannerglaset.

Obs! Lagg inte i vykort, registerkort, sma artiklar eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp)
i den automatiska dokumentmataren. Placera dessa objekt pa skannerglaset.

Se till att Kopieringslage har valts pa kontrollpanelen.

Tryck pa Skala flera ganger tills 6nskat alternativ visas.

Obs! Vélj anpassat om du vill ange ett visst procenttal som du vill férstora eller
férminska bilden med.

Tryck pa V.
Tryck pa Start.

Férstora eller forminska en bild
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0 Skanna

Med X340, X340n eller X342n kan du skicka skannade bilder till datorn via USB-anslutningen. Med
X342n kan du dessutom skanna tillbaka dokumenten till datorn via natverket.

Du kan placera ett originaldokument i den automatiska dokumentmataren eller pa skannerglaset.

Automatisk dokumentmatare Skannerglas

Anvand den automatiska dokumentmataren for flersidiga Anvand skannerglaset for ensidiga
dokument. dokument, vykort, 4 x 6 kort, sma artiklar
eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp eller

Obs: Lagg inte i vykort, 4 x 6 kort, sma artiklar eller tunt ;
sjélvkopierande papper).

material (t.ex. tidningsurklipp eller sjalvkopierande papper)
i den automatiska dokumentmataren. Placera dessa objekt
pa skannerglaset.

Skanna
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Skanna dokument med kontrollpanelen
(endast USB-anslutning)

1 Kontrollera att:

e Datorn ar paslagen.
¢ Datorn &r ansluten till den automatiska dokumentmataren.
e Programvaran lasts in i datorn.

2 Laggioriginaldokumentet med utskriftssidan uppat i den automatiska dokumentmataren eller
med utskriftssidan nedat pa skannerglaset.

Obs! Lagg inte i vykort, indexkort, sma artiklar eller tunt material (t.ex. tidningsurklipp)
i den automatiska dokumentmataren. Placera dessa objekt pa skannerglaset.
Tryck pa Skanna pa kontrollpanelen.

Tryck pa A eller ¥ flera ganger tills programmet du vill anvanda visas.

Obs!

* Om dnskat program inte visas, konfigurerar du ytterligare program for
skanning. Mer information finns i Konfigurera ytterligare program foér
skanning pa sidan 56.

e Justera skanningsinstéliningarna via datorn. Mer information finns i Anpassa
skanningsinstéllningarna pa sidan 58.

5 Tryck pa Start.
Dokumentet skannas via MFP-enheten.

6 Om du uppmanas till att svara, trycker du pa 1 (fér ja) om du har fler sidor, eller 2 (fér nej) om
du har skannat klart hela dokumentet.

Skanna dokument med datorn (endast USB-anslutning)

1 Kontrollera att:

e Datorn ar paslagen.
e Datorn ar ansluten till den automatiska dokumentmataren.
* Programvaran lasts in i datorn.

2 Laggioriginaldokumentet med utskriftssidan uppat i den automatiska dokumentmataren eller
med utskriftssidan nedat pa skannerglaset.

Skanna dokument med kontrollpanelen (endast USB-anslutning)
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3 Oppna QLINK:

e Dubbelklicka pa QLINK-ikonen pa skrivbordet.
e Klicka pa Start > Alla program - Lexmark > Lexmark X34x Series - QLINK.

4 Valj det program du vill anvanda.

Obs! Om 6nskat program inte visas, konfigurerar du ytterligare program fér skanning.
Mer information finns i Konfigurera ytterligare program for skanning pa
sidan 56.

5 Information om hur man justerar skanningsinstéliningarna finns i Anpassa
skanningsinstéllningarna pa sidan 58.

6 Tryck pa Scan Now (skanna nu).

Dokumentet skannas via MFP-enheten.

Konfigurera ytterligare program fér skanning

Obs! Nar QLINK é&r installerat, véljs tillgangliga program fér skanning automatiskt.

1 Oppna QLINK:

e Dubbelklicka pa QLINK-ikonen pa skrivbordet.
e Klicka pa Start > Alla program -> Lexmark > Lexmark X34x Series - QLINK

Klicka pa New application (nytt program).
Klicka pa Browse (bladdra), och ga till den mapp dar programmet finns.
Markera programmet du vill anvédnda och klicka pa Open (6ppna).

Ange programnamnet.

(=220 % ) N ~ N /% B \V )

Ange det programnamn som ska visas pa skérmen.
Obs! Du kan ocksa &ndra programmets standardinstaliningar f6r skanning.

7 Klicka pa OK.

Skanna dokument direkt fran ett program (endast
USB-anslutning)

Du kan skanna dokument direkt frdn program som ar TWAIN- och WIA-kompatibla. Mer information
finns i hjalpavsnitten fér programmet.

Skanna dokument direkt fran ett program (endast USB-anslutning)
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Skanna text for redigering (OCR)

Anvand programfunktionen Optisk teckenigenkénning (OCR) for att konvertera skannade bilder till
text som kan redigeras med ett ordbehandlings- eller kalkylprogram.

1

10
11

Kontrollera att ABBYY FineReader ar installerat.

Obs! ABBYY FineReader installeras som en del av MFP-programvaran under den forsta
installationen. Kontrollera att det ar installerat genom att klicka p& Start >
Program eller Alla program > ABBYY FineReader 6.0 Sprint, och bekréafta att
ABBYY FineReader finns med i listan.

Lagg i originaldokumentet med utskriftssidan uppét i den automatiska dokumentmataren eller
med utskriftssidan nedat pa skannerglaset.

Klicka pa Start > Program eller Alla program - Lexmark Program ->
Presto! PageManager.

PageManager visas med dialogrutan med skanningsknappatr.

| dialogrutan med skanningsknappar klickar du pa

Obs! Om inte dialogrutan med skanningsknappar visas, trycker du pa F9.

Klicka pa Preview (férhandsgranska) i dialogrutan Scan Manager.

Justera skanningsinstéliningarna efter behov.
Obs! Basta resultat erhalls om du véljer Black and White (svartvitt) istallet for farg.

Klicka pa Scan (skanna).

ABBYY FineReader visas.

| verktygsfaltet klickar du pa Read (las).

Klicka pa Save (spara).

Valj en destination du vill skicka till och klicka pa OK.

Redigera och spara dokumentet.

Skanna text for redigering (OCR)
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Anpassa skanningsinstéllningarna

1 Oppna QLINK:

e Dubbelklicka pa QLINK-ikonen pa skrivbordet.
e Klicka pa Start > Alla program - Lexmark > Lexmark X34x Series - QLINK.

Vélj den destination du vill skanna till.
Klicka pa Edit (redigera).
Justera skanningsinstéliningarna.

Klicka pa OK.

aa A~ W DN

Skanna via ett natverk

Obs! Endast tillganglig fér X342n nar den &r ansluten till ett natverk

1 Ange IP-adressen for MFP:n pa adressraden i webblasaren och tryck sedan pa Enter.

Om skdrmen Java applet visas klickar du pa Ja.

Obs! IP-adressen visas pa sidan med natverksinstallningar. Mer information finns i
Skriva ut en sida med nétverksinstéllningar (endast X342n).

Klicka pa Skanningsprofil.
Klicka pa Skapa skanningsprofil.
Valj skanningsinstaliningar och klicka pa Nésta.

Valj var du vill spara den skannade utdatafilen pa datorn.

O 01 A WD

Ange ett profilnamn.

Profilnamnet &r det namn som visas i listan Skanningsprofil pA MFP:ns kontrollpanel nar du
trycker pa skanningsknappen.

Klicka pa Skicka.
Las igenom instruktionerna pa skarmen Skanna till dator.

Ett genvagsnummer tilldelades automatiskt nér du klickade pa Skicka. Du kan anvanda
genvagsnumret nar du vill skanna dokumenten.

a Gatill MFP:n och lagg originaldokumentet i den automatiska dokumentmataren med
utskriftssidan uppat och kortsidan forst.

b Tryck pa Skanna och markera din profil pA LCD-skarmen.

¢ Nar du har valt din skanningsprofil trycker du pa startknappen sa startar skanningen.

Skanna via ett nédtverk
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9 Aterga till datorn nar du vill visa filen.

Utdatafilen sparas pa angiven plats eller 6ppnas i det program som du har angett.

Férsta skanningsalternativ

Om du vill &ndra alternativen fér profilen skanna till dator markerar du rutan Snabbinstéllning och
véljer Anpassat. Med snabbinstéliningen kan du vélja forinstallda format eller anpassa
skannerinstéliningarna. Du kan valja:

Anpassad Foto - farg-JPEG
Text - SV PDF Foto - farg-TIFF
Text - SV TIFF Text/foto - SV PDF

Text/foto - farg-PDF

Formattyp — Staller in filtyp (PDF, TIFF eller JPEG) fér den skannade bilden.
Om du véljer PDF skapas en fil.

Om du valjer TIFF skapas en fil. Om Anvand flersidiga TIFF-bilder har avaktiverats pa
konfigurationsmenyn sparas dokumentet i flera TIFF-filer med en sida i varje.

Om du véljer JPEG sparas en sida i varje fil. Nar du skannar flera sidor skapas flera filer.

Komprimering — Anger det komprimeringsformat som anvéands fér komprimering av den skannade
utdatafilen.

Standardinnehall — Informerar MFP:n om originalets dokumenttyp. Valj mellan Text, Text/foto och
Foto. Innehallet paverkar den skannade filens kvalitet och storlek.

Text — Forstarker skarp, svart text med hég upplésning mot en ren, vit bakgrund.
Text/foto — Anvéands nér originaldokumenten bestar av en blandning av text, grafik och bilder.

Foto — Anger att grafik och bilder ska skannas extra noggrant. Instéllningen férstarker
atergivningen av det fullstdndiga dynamiska tonintervallet i originaldokumentet. Detta utékar
méangden information som sparas.

Féarg — Anger originaldokumentens férg. Du kan vélja mellan Gra, SV (svartvitt) eller Farg.
Originalstorlek — Oppnar ett falt dar du kan valja storlek fér dokumentet som ska skannas.

Riktning — Anger om originaldokumentet har stdende eller liggande riktning och &ndrar sedan
instéllningarna Sidor och Bindning sé att de motsvarar originaldokumentets riktning.

Morkhet — Justerar hur ljusa eller mérka de skannade dokumenten bilir.

Upplésning — Justerar filens utskriftskvalitet. Om bildupplésningen dkar, 6kar &ven filstorleken och
den tid som behdvs for att skanna originaldokumentet. Du kan minska filstorleken genom att minska
bildens upplésning.

Férsta skanningsalternativ
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9 Underhalla MFP:n

Ta ut en tonerkassett

1 Tryck pa atkomstknappen pa MFP:ns véanstra sida och 6éppna den framre luckan.

.....
o %

2 Ta uttonerkassetten sa har:
a Tryck pa knappen pa skrivkassetten.

b Ta ut tonerkassetten med hjalp av handtaget.

Det finns mer information om hur du atervinner den tomma tonerkassetten i Atervinna
Lexmark-produkter pa sidan 69.

Underhalla MFP:n
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Installera tonerkassett

1 Nar du vill installera en ny tonerkassett tar du ut den ur férpackningen och skakar den
varsamt fyra eller fem ganger sa att tonern foérdelas.

’

| o

.

4

Installera tonerkassett
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3 Stang den framre luckan.

Obs! Den frAmre luckan maste vara stdngd for att det ska ga att starta ett nytt utskrifts-,
kopierings-, skannings- eller faxjobb.

Omfordela toner

Du kan omférdela tonern om du &r missnéjd med utskriftskvaliteten eller om felmeddelandet 88
Toner snart slut visas pa displayen.

Obs! Byt tonerkassett om felmeddelandet visas igen nar du har omférdelat tonern. Mer
information finns i Ta ut en tonerkassett pa sidan 60 och Installera tonerkassett
pa sidan 61.

1 Tryck pa atkomstknappen pa MFP:ns véanstra sida och 6éppna den framre luckan.

Omférdela toner
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2 Ta uttonerkassetten sa har:
a Tryck pa knappen pa skrivkassetten.

b Ta ut tonerkassetten med hjalp av handtaget.

3 Skaka kassetten ordentligt at alla hall fér att férdela tonern jamnt.

w_ /e

.

4

4 Satt tillbaka kassetten och stang den framre luckan.

Obs! Byt tonerkassett om utskriftskvaliteten inte foérbattras.

Omférdela toner
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Byta fotoenhet

1 Tryck pa atkomstknappen pa MFP:ns véanstra sida och 6éppna den framre luckan.

3 Placera skrivkassetten pa en plan och ren yta.

Byta fotoenhet
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4 Ta ut tonerkassetten sa har:
a Tryck pa knappen pa skrivkassetten.

b Ta ut tonerkassetten med hjalp av handtaget.

5 Packa upp den nya fotoenhetssatsen.

6 Satt tonerkassetten i den nya fotoenheten.

Obs! Tonerkassetten klickar pa plats nar den satts in korrekt.

7 Satt tillbaka skrivkassetten.
8 Aterstéll fotoenhetens raknare genom att trycka pa Stopp och halla ner i tre sekunder.

9 Stang den framre luckan.

Byta fotoenhet
65



Rengéra MFP:n

Uppratthall utskriftskvaliteten genom att félja dessa rengdéringsanvisningar varje gang du byter
tonerkassett eller om det uppstar problem med utskriftskvaliteten.

Varning! Lagg inte vatten direkt pA MFP:n och anvand inte ammoniakbaserade
rengdringsmedel eller flyktiga 16sningsmedel, till exempel thinner, pa MFP:n.

Rengéra skannerglaset

1 Fukta en mjuk, luddfri trasa eller pappershandduk nagot med vatten.

2 Oppna den 6vre luckan.

3 Torka av skannerglasets och den automatiska dokumentmatarens ytor tills de &r rena och
torra.

4 Torka av undersidan av den vita 6vre luckan och det vita bladet tills det ar rent och torrt.

Stdng dokumentlocket.

Rengo6ra MFP:n pa utsidan

Torka av utsidan pa MFP:n med en mjuk, ren och luddfri trasa. Om du fuktar trasan nagot med vatten
ska du se till att inget vatten droppar ner pa MFP:n eller in i den.

Rengdéra MFP:n
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Rengoéra MFP:n pa insidan

VAR FORSIKTIG! Fixeringsomradet &r hett. Férhindra brannskador genom att undvika kontakt med

fixeringsomradet.

Varning! Nar du rengér insidan av MFP:n ska du se till att inte rora vid éverféringsrullen
under tonerkassetten. Fett fran dina fingrar kan paverka utskriftskvaliteten.

1 Stang av MFP:n, dra ur stromkabeln och vanta tills MFP:n svalnar.

2 Oppna den framre luckan och ta ut skrivkassetten genom att dra i handtaget.

Varning! Rér inte vid fotoenhetens gréna trumma.

3 Placera skrivkassetten pa en ren och torr yta.

Rengdéra MFP:n
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4 Torka av damm och spilld toner fran omradet kring skrivkassetten med en torr, luddfri trasa.

Varning!

e Forhindra skador pa skrivenheten genom att inte utsétta den for ljus i mer
an nagra minuter. Tack den med en bit papper vid behov.

* Rorinte vid den svarta 6verféringsrullen.

e

5 Satt tillbaka skrivenheten och stang den framre luckan.

6 Anslut stromkabeln och satt pA MFP:n.

Rengdéra MFP:n
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Bestélla férbrukningsartiklar

Om du vill bestélla férbrukningsartiklar eller hitta en aterférséljare nara dig kan du besdka var
webbplats: www.lexmark.com.

Artikelnummer Artikel Genomsnittlig kapacitet

X340A11G Aterfylld tonerkassett (X340/X340n/X342n) | 2 500 standardsidor’

X340H11G Aterfylld tonerkassett med hég kapacitet | 6 000 standardsidor’
(X342n)

X340H22G Fotoenhetssats Upp till 30 000 sidor?

X340A21G Tonerkassett (X340/X340n/X342n) 2 500 standardsidor’

X340H21G Tonerkassett med hég kapacitet (X342n) | 6 000 standardsidor’

1 Deklarerat tackningsvirde enligt ISO/IEC 19752.

2 Baserat pa ungefar 5 % tackning.

Atervinna Lexmark-produkter

Gor sa har for att Idmna Lexmark-produkter till atervinning:

1 Besok Lexmarks webbplats: www.lexmark.com/recycle.

2 Folj instruktionerna pa datorskarmen.

Bestélla férbrukningsartiklar
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Fels6kning vid installation

|

Symptom

Fel sprak visas pa displayen.

tgéard

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller W tills MACHINE SETUP visas pa displayen.
Tryck pa \/ .

Tryck pa A eller W tills Language visas pa displayen.

Tryck pa \/ .

Tryck pa A eller W tills 6nskat sprak visas pa displayen.
Tryck pa \/ .

Tryck pa Tillbaka tills ledtexten Klar visas pa displayen.

Displayen lyser inte.

Stang av MFP-enheten.

Koppla bort natsladden fran vagguttaget och sedan fran MFP-enheten.
Anslut sladden ordentligt i MFP-enheten.

Anslut sladden till ett vdgguttag som anvénts till andra elektriska enheter.
Satt pA MFP-enheten.

G B WODN =0 NO G B WODN =

Det gér inte att installera
programvaran.

Om inte programvaran startar automatiskt nar du satter i cd-skivan:
1 Stang alla 6ppna program.
2 Avaktivera alla antivirus-program temporért.
3 Dubbelklicka pa ikonen Den héar datorn.
| Windows XP klickar du pa Start fér att komma at ikonen Den hér datorn.
4 Dubbelklicka pa ikonen CD—ROM-enhet.
5 Om det behdvs, dubbelklicka pa setup.exe.
6 FOolj instruktionerna pa datorskarmen for att installera programvaran.
Obs: Ateraktivera antivirusprogrammet nér installationen &r klar.

1 Ta ur cd-skivan med programvaran.

2 Stang av datorn.

3 Starta om datorn.

4 Nar skrivbordet visas sétter du i cd-skivan med programvaran igen.
5 Folj instruktionerna péa datorskarmen.

Om MFP-enheten ar ansluten till datorn via en annan enhet:

1 Koppla bort USB-kabeln fran den andra enheten, t.ex. en USB-hubb eller
switch.

2 Anslut kabeln direkt mellan MFP-enheten och datorn.

Det gér inte att skapa en
anslutning éver ett natverk

Kontrollera att du anvander ratt kabel, att den &r ordentligt ansluten och att
natverksalternativen &r riktigt konfigurerade.

Mer information finns i Stélla in natverksalternativ (endast X342n).
Obs: Anslutning via natverk &r endast mojligt fér X342n.

Felsbkning vid installation
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Ta bort och installera om drivrutinerna

Om inte programvaran fungerar ordentligt eller om ett meddelande om kommunikationsfel visas,
maste du kanske ta bort och installera om drivrutinerna. Om problemet kvarstar féljer du
nedanstaende steg:

Obs! Starta om datorn innan du pabdrjar ominstallationen.

Koppla bort USB-kabeln fran datorn.

N

Pa skrivbordet klickar du pa Start > Program - Lexmark >
Avinstallera Lexmark-programvara.

F&lj instruktionerna pa datorskarmen for att ta bort programvaran.
Starta om datorn.

Om ett Lagg till ny maskinvara-fonster dyker upp, klickar du pa Avbryt.

O 01 A~ W

Mata ut cd-skivan med programvaran och satt i den igen.
7 Anslut USB-kabeln till datorn.

Om fonstret for installation av programvaran inte visas:

1 Dubbelklicka pa Den hér datorn pa skrivbordet.
| Windows XP klickar du pa Start for att komma at ikonen Den hér datorn.
Dubbelklicka pa ikonen CD—-ROM-enhet. Om det behdvs, dubbelklicka pa setup.exe.

Nar fénstret for installation av MFP-programvaran visas, klickar du pa Installera eller
Installera nu.

4 Folj instruktionerna pa datorskarmen for att slutféra installationen.

Felsbkning vid installation
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Fels6kning vid pappersstopp och felaktig inmatning

Undvik dokument- och pappersstopp genom att félja dessa tips.
* Anvand enbart rekommenderat utskriftsmaterial.
e Blanda inte olika papperstyper i pappersfacket.
* Anvéand inte vikta, fuktiga eller béjda pappersark.
e BOj, lufta och slata ut pappersarken innan du fyller pa dem.
e Kontrollera att de justerbara pappersstéden befinner sig dar de ska.

e Kontrollera att den rekommenderade utskriftssidan har korrekt riktning nar du fyller pa papper
i pappersfacket och i den manuella mataren.

e L&gg inte f6r manga pappersark i pappersfacket. Pappersnivan ska ligga under max-market
pa insidan av pappersfacket.

e Tainte bort pappersark fran facket under utskrift.

Symptom Atgard

Papperskvadd Rensa papperskvadd. Se Atgérda papperskvadd pa sidan 74.

Papper eller specialmedia Fyll p4 en mindre mangd papper i MFP-enheten. Mer information om
maximal pafyliningsmangd fér varje papperstyp finns i Fylla pa olika

¢ Matar in fel eller skevt papperstyper pa sidan 33.

* Flera ark sitter ihop.

Anvand endast nya, skrynkelfria pappersark.

Foérbered en pappersbunt genom att béja den fram och tillbaka och lufta
arken innan du lagger den i magasinet. Jdmna till kanterna mot ett plant
underlag.

Papper matas inte. Se till att pappersarken ligger ratt i magasinet. Mer information finns i Fylla
pa papper och originaldokument pa sidan 28.

Fyll pa4 en mindre mangd pappersark i MFP-enheten. Mer information om
maximal pafyliningsmangd fér varje papperstyp finns i Fylla pa olika
papperstyper pa sidan 33.

Pappersarken kommer ut i Dra ut pappersstoppet.
ojadmna buntar i det framre
utmatningsfacket.

Lat inte f6r manga pappersark buntas upp i det framre utmatningsfacket.

Kuvert matas snett eller fel. Lagg ett kuvert i den manuella mataren och se till att pappersstdden ligger
emot kuvertets bada sidor.

Fels6kning vid pappersstopp och felaktig inmatning
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Atgérda papperskvadd
| nedanstaende tabell far du hjalp med att lokalisera och atgéarda pappersstoppet.

Obs! Undvik att riva sénder pappret. Dra ut det lugnt och férsiktigt.

Pappersstoppets

Meddelande position Ga till..

200.xx Papperskvadd | MFP-enhetens 200/201 Papperskvadd pa sidan 75
inmatningssensor

201.xx Papperskvadd | Mellan MFP-enhetens
inmatnings- och
utmatningssensor

202.xx Papperskvadd | Pappersutmatningssensor | 202 Papperskvadd pa sidan 78
241.xx Papperskvadd | Magasin 1 241/242 Papperskvadd pa sidan 79
242.xx Papperskvadd | Magasin 2

251.xx Papperskvadd | Manuell matare 251 Papperskvadd pa sidan 80
290 Skannerkvadd Automatisk 290/291/292 Skannerkvadd pa

dokumentmatare sidan 81
291 Skannerkvadd

292 Skannerkvadd

Obs! xx representerar siffror som ar specifika fér kvaddet.

Fels6kning vid pappersstopp och felaktig inmatning
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200/201 Papperskvadd

VAR FORSIKTIG! Fixeringsenhetsomradet ar hett. Vidrér inte fixeringsenhetsomradet eftersom det
finns risk fér brénnskador.

A\

1 Tryck in atkomstknappen pa MFP-enhetens véanstra sida och 6éppna den framre luckan.

Varning! Lat inte skrivkassetten utsattas for direkt ljus under nagon langre tid. Om de utsatts
for ljus under l&angre tid kan det bli problem med utskriftskvaliteten.

Fels6kning vid pappersstopp och felaktig inmatning
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3 Fatta tag i pappret som fastnat och dra det forsiktigt rakt ut.

4 Satt tillbaka tonerkassetten.

Fels6kning vid pappersstopp och felaktig inmatning
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5 Stang den framre luckan.

6 Tryck pa Start sa att utskriften aterupptas.

Obs! Om du far meddelandet 200.20 papperskvadd i bérjan av en utskrift kontrollerar du
att materialinstaliningarna stdmmer med pappersstorleken.

Fels6kning vid pappersstopp och felaktig inmatning
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202 Papperskvadd

VAR FORSIKTIG! Fixeringsenhetsomradet ar hett. Vidrér inte fixeringsenhetsomradet eftersom det
finns risk fér brénnskador.

A\

1 Oppna den bakre luckan.

3 Stang den bakre luckan.

4 Tryck pa Start sa att utskriften aterupptas.

Fels6kning vid pappersstopp och felaktig inmatning
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241/242 Papperskvadd
1 Oppna aktuellt pappersmagasin.

Obs!

« Oppna magasin 1 fér 241 Papperskvadd. Oppna magasin 2 for
242 Papperskvadd.

* 242 Papperskvadd visas endast ndr magasin 2 &r installerat.
* Magasin 2 &r tillval och séljs separat.

Fels6kning vid pappersstopp och felaktig inmatning
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3 Satti pappersfacket.

4 Tryck pa Start sa att utskriften aterupptas.

Obs! Om du far meddelandet 241.18 papperskvadd i bérjan av en utskrift kontrollerar
du att utskriftsinstéllningarna stdmmer med pappersstorleken.

251 Papperskvadd

1 Fatta tag i pappret som fastnat och dra det forsiktigt rakt ut ur MFP-enheten..

2 Tryck pa Start sa att utskriften aterupptas.

Fels6kning vid pappersstopp och felaktig inmatning
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290/291/292 Skannerkvadd

1 Oppna den dvre luckan p& den automatiska dokumentmataren.

2 Fatta tag i pappret som fastnat och dra det forsiktigt rakt ut.

3 Stang den 6vre luckan och lagg tillbaka dokumenten i den automatiska dokumentmataren.
Obs! Undvik dokumentkvadd genom att anvédnda skannerglaset, istéllet fér den
automatiska dokumentmataren, for tjocka, tunna eller blandade uppséttningar
av dokument.

4 Tryck pa Start nar du vill fortsatta.

Fels6kning vid pappersstopp och felaktig inmatning
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Felsokning vid utskrift och kopiering

Problem Atgard

MFP-enheten skriver inte ut | Se Displayen lyser inte. pa sidan 71.
eller svarar inte

Ta bort och installera om programvaran. Mer information finns i pa
sidan 71.

Om ett dokument héller pd att skannas, vantar du tills skanningen &r klar
innan du anvander MFP-enheten.

Starta om datorn.

Kontrollera att MFP-enheten har angetts som standardskrivare.
1 Klicka pa Start > Instéllningar > Skrivare och fax eller Skrivare.
eller

Klicka pa Start > Kontrollpanelen - Skrivare och annan
maskinvara -> Skrivare och fax.

2 Dubbelklicka pa ikonen Lexmark X340/X340n/X342n.
3 Klicka pa Skrivare och se till att Gor paus i utskrift inte ar markerat.
4 Se aven till att Ange som standard ar markerat.

Kontrollera att den frémre luckan ar stangd.

Kontrollera att tonerkassetten ar korrekt installerad. Mer information finns i
Installera tonerkassett pa sidan 61.

Dra ur USB-kabeln och anslut den igen.

Utskriftshastigheten ar Stang alla program som du inte anvander.
lAngsam.

Minimera antalet och storleken pa grafik och bilder i dokumentet.

Detta ar normalt om du anvander den manuella mataren.

Fels6kning vid utskrift och kopiering
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Felsoka utskriftskvalitet

Problem Atgard

Utskriften &r svag eller blek | Om du omférdelar pulvret i tonerkassetten kan du eventuellt anvédnda den
Aa~hCo nagot langre. Mer information finns i Omférdela toner pa sidan 62.
Aa=hCc Installera en ny tonerkassett. Mer information finns i Installera
AalhCo tonerkassett pa sidan 61.

Aa~hCc Anvand endast nytt, torrt papper.

Aa Cc Kontrollera att den framre luckan &r ordentligt sparrad pa bada sidorna.
Justera kopiornas morkhetsinstaliningar genom att trycka pa Morkhet pa
kontrollpanelen.

Justera utskrifternas moérkhetsinstallningar pa kontrollpanelen:
1 Tryck pa Meny pa kontrollpanelen.
2 Tryck pa A eller V¥ tills MASKINKONFIG visas.
3 Tryck pa /.
4 Tryck pa A eller V¥ tills Tonersvarta visas.
5 Tryck pa /.
6 Tryck pa A eller ¥ for att justera mérkhetsinstéllningarna.
7 Tryck pa / for att spara instaliningarna.
8 Tryck pa Tillbaka tills ledtexten Klar visas.

Tonerflackar Byt ut tonerkassetten. Mer information finns i Installera tonerkassett pa

'.A'E.l ) CC' sidan 61.

’A' =t 'C' ' Reng6r MFP-enheten pa insidan. Mer information finns i Rengéra MFP:n

AaBDLC PN <

’A'a" CC pa insidan pa sidan 67.

AaBbCe:

AaBbCc

Oregelbunden utskrift Anvand endast nytt, torrt papper.

AaBbCc Om du omférdelar pulvret i tonerkassetten kan du eventuellt anvanda den

AaBbC nagot langre. Mer information finns i Omférdela toner pa sidan 62.
aBbCc : . o

\aBbC Installera en ny tonerkassett om inte detta fungerar. Mer information finns

/p\\aBbCC i Installera tonerkassett pa sidan 61.
arc C

AaBb(Cc

Vertikala streck Byt ut fotoenheten. Mer information finns i Byta fotoenhet pa sidan 64.

AaBbCca Om du omférdelar pulvret i tonerkassetten kan du eventuellt anvanda den

AaBbCa nagot langre. Mer information finns i Omférdela toner pa sidan 62.

) <1 Installera en ny tonerkassett om inte detta fungerar. Mer information finns

la\* gﬁ)éic' i Installera tonerkassett pa sidan 61.

A& YL(Q

AaBbCda

Felséka utskriftskvalitet
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Problem Atgard

Horisontella streck

Byt ut tonerkassetten. Mer information finns i Installera tonerkassett pa

— o~ sidan 61.

AabbUC

AaBbCc

AaBbCc

AaBbCc

A~DLMNA

AdDDOUC
Gra bakgrund Justera kopiornas morkhetsinstaliningar genom att trycka pa Mérkhet pa

kontrollpanelen.

AaBbCc ) , . .

AaBbCc Justera utskrifternas moérkhetsinstalliningar pa kontrollpanelen:
AaBbCc 1 Tryck pa Meny pa kontrollpanelen.

AaBbCc 2 Tryck pa A eller V¥ tills MASKINKONFIG visas.
AaBbCc 3 Tryckpa /.

4 Tryck pa A eller 'V tills Tonersvarta visas.

5 Tryck pa /.

6 Tryck pa A eller ¥ for att justera morkhetsinstaliningarna.
7 Tryck pa / for att spara instaliningarna.

8 Tryck pa Tillbaka tills ledtexten Klar visas.

Byt ut tonerkassetten. Mer information finns i Installera tonerkassett pa
sidan 61.

Tonerflackar

Rengdér MFP-enheten pa insidan. Mer information finns i Rengéra MFP:n
pa insidan pa sidan 67.

AaBbCc : .
AaBch Kontrollera att papperstypinstéliningarna éverensstdmmer med pappret
i magasinet. Mer information finns i Stélla in papperstyp och
AaBbCc pappersstorlek pa sidan 35.
ARHCe
Aa ) — -
Byt ut tonerkassetten. Mer information finns i Installera tonerkassett pa
sidan 61.
Sned sida Kontrollera att pappersstdden i magasinet ligger mot papprets kanter. Mer
information finns i Fylla pa papper i pappersfacket pa sidan 28.
AaBbCC ylla pa papper i papp P
aBbC Kontrollera att pappersstdden fér den manuella mataren ligger mot
aB papprets kanter. Mer information finns i Fylla pa papper i den manuella
bC mataren pa sidan 32.
AaBbCC
aBbCe

Felséka utskriftskvalitet
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Problem Atgard

Pappret skrynklas eller viks | Se till att pappersarken ligger ratt i magasinet. Mer information finns i
Fylla pa papper och originaldokument pa sidan 28.

Kontrollera att papperet inte ar for blétt. Férvara papperet i
originalférpackningen tills du ska anvanda det och utsétt det inte foér fuktiga
miljéer. Prova att anvdnda papper frdn en nydppnad férpackning.

Svarta sidor Byt ut tonerkassetten. Mer information finns i Installera tonerkassett pa
sidan 61.

Byt ut fotoenheten om inte problemet atgardades genom att du bytte ut
tonerkassetten. Mer information finns i Byta fotoenhet pa sidan 64.

MFP-enheten kanske behdver service. Ring en servicetekniker.

Felséka utskriftskvalitet
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Felsokning vid skanning

Problem Atgard

Skannern svarar inte Kontrollera displayen. Visas ett felmeddelande ldser du Felsékning vid
felmeddelanden péa sidan 89.

Kontrollera att MFP-enheten har valts som standardskrivare och inte ar
pausad.

1 Klicka pa Start > Instéllningar > Skrivare och fax eller Skrivare.
eller

Klicka pa Start > Kontrollpanelen - Skrivare och annan
maskinvara - Skrivare och fax.

2 Dubbelklicka pa ikonen Lexmark X340/X340n/X342n.
3 Klicka pa Skrivare och se till att Gor paus i utskrift inte ar markerat.
4 Se aven till att Ange som standard ar markerat.

Om ett dokument haller pa att skrivas ut, vantar du tills utskriften ar klar
innan du satter igang skanningsjobbet.

Skannar mycket sakta Stang alla program som du inte anvander.

Om ett dokument haller pa att skrivas ut, vantar du tills utskriften ar klar
innan du satter igang skanningsjobbet.

Andra skanningsupplésningen till ett lagre vérde:

1 Tryck pa Skanna pa kontrollpanelen.

2 | dialogrutan QLINK pa datorskarmen véljer du den plats du vill anvanda.
3 Klicka pa Redigera.

4 Ange ett Iagre varde under Uppl6sning.

5 Klicka pa OK.

6 Klicka pa Skanna nu.

Det gér inte att skanna. Starta om datorn.

Ta bort och installera om programvaran. Mer information finns i Ta bort och
installera om drivrutinerna pa sidan 72.

Skannar inte hela dokumentet | Kontrollera att dokumentet l1&gger rétt i den automatiska dokumentmataren
eller pa skannerglaset. Mer information finns i Skanna pa sidan 54.

Kontrollera att pappersstorleksinstallningarna éverensstdmmer med
pappret i magasinet. Mer information finns i Stélla in papperstyp och
pappersstorlek pa sidan 35.
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Felsokning vid faxning

Problem Atgard

Det gar inte att skicka eller ta | Kontrollera displayen. Visas ett felmeddelande laser du Felsékning vid
emot fax felmeddelanden péa sidan 89.

Kontrollera att kablarna fér féljande maskinvara ar ordentligt anslutna.
* Nétdel

* Telefon

* Handenhet

* Telefonsvarare

Kontrollera telefonjacket.
1 Anslut en telefon till jacket.
2 Lyssna efter kopplingston.

3 Om du inte hdr nagon kopplingston, ansluter du en annan telefon till
jacket.

4 Om du fortfarande inte hér nagon kopplingston, ansluter du skrivaren till
ett annat telefonjack.

Ring upp det telefonnummer som du vill skicka ett fax till fér att kontrollera
att allt fungerar ordentligt.

Om telefonlinjen anvands av en annan enhet, vantar du tills denna enhet ar
klar innan du skickar ett fax.

Anslut skrivaren direkt till telefonlinjen fér att sakerstalla att den fungerar
korrekt. Koppla bort alla telefonsvarare, datorer med modem och
telefonlinjedelare.

Plocka bort eventuellt papper som fastnat.

Funktionen Samtal véntar kan avbryta faxdverféringar. Avaktivera denna
funktion innan du skickar eller tar emot fax. Ring ditt telefonbolag for att fa
koden till att tillfalligt avaktivera Samtal vantar.

Det gar att skicka men inte ta | Fyll pa papper for att skriva ut fax som eventuellt finns lagrade i skrivaren.
emot fax

Kontrollera om vidarebefordring av fax ar aktiverad.

1 Tryck pa Faxa pa kontrollpanelen.

2 Tryck pa Meny.

3 Tryck pa A clier V tills AVANCERAT FAX visas.
4 Tryck pa \/ .

5 Tryck pa A clier V tills vidarebef. fax visas.
6 Tryck pa \/ .

7 Tryck A pa ¥ ills av visas.

8 Tryck pa \/ .

Felsékning vid faxning
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Det géar att ta emot men inte Kontrollera att dokumentet ligger réatt i den automatiska dokumentmataren
skicka fax eller pa skannerglaset. Mer information finns i Faxa pa sidan 42.

Kontrollera Prefix-instéliningen.

1 Tryck pa Faxa pa kontrollpanelen.

2 Tryck pa Meny.

3 Tryck pa A ciier V tills STDINST. FOR FAX visas.
4 Tryck pa \/ .

5 Tryck A pa ¥ iills Prefix visas.

6 Tryck pa \/ .

7 Ange de siffror som ska slas fore varje telefonnummer.
8 Tryck pa \/ .

9 Tryck pa Stopp tills ledtexten Klar visas.

Om du anvéander en snabbuppringningsknapp:

* Kontrollera att den har programmerats med det nummer du vill ringa upp.
Mer information finns i Skapa kortnummer pa sidan 47.

¢ Alternativt kan du sla telefonnumret manuellt.

MFP-enheten tar emot en Be avséndaren kontrollera att originaldokumentet matats in korrekt.
tom fax-sida

Kontrollera tonerkassetten och byt ut den vid behov.

Dalig kvalitet pa mottaget fax | Be avsandaren:

» Kontrollera att kvaliteten pa originaldokumentet ar tillfredsstallande.
» Skicka faxet igen. Det kanske var stérningar pa telefonlinjen.
« Oka faxskanningsuppldsningen.
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Fels6kning vid felmeddelanden

Problem Atgard

Byt utskriftsmaterial

Tryck pa 1 for att &ndra storleken och/eller materialtypen, eller tryck pa
2 for att ignorera felmeddelandet.

Obs: Fortsatt jobbet genom att trycka pa Start. Avbryt jobbet genom att
trycka pa Stopp.

Stang framluckan

Sténg framluckan tills den sparras pa plats.

Fyll pa manuellt

Fyll pa utskriftsmaterial i den manuella mataren. Mer information finns i
Fylla pa papper i den manuella mataren pa sidan 32.

Fyll pa utskriftsmaterial

Fyll p& papper i pappersfacket. Mer information finns i Fylla pa papper i
pappersfacket pa sidan 28.

USB &r inte ansluten

Kontrollera USB-anslutningen vid MFP-enheten och datorn.

QLINK hittades inte

Starta om datorn.

Om felmeddelandet fortfarande visas efter det att datorn startats om:
1 Sétt in cd-skivan med programvara och dokumentation.
2 Installera QLINK-programvaran.

Digital linje identifierad

Kontrollera att MFP-enheten &r ansluten till en analog telefonlinje.

Ingen kopplingston

Kontrollera att kablarna fér féljande maskinvara &r ordentligt anslutna.
* Natdel

* Telefon

¢ Handenhet

* Telefonsvarare

Kontrollera telefonjacket.
1 Anslut en telefon till jacket.
2 Lyssna efter kopplingston.

3 Om du inte hér nagon kopplingston, ansluter du en annan telefon
till jacket.

4 Om du fortfarande inte hér nagon kopplingston, ansluter du skrivaren
till ett annat telefonjack.

Upptaget

Inget svar

Ring upp det telefonnummer som du vill skicka ett fax till for att
kontrollera att allt fungerar ordentligt.

Fax misslyckades

Skicka faxet igen. Om faxet fortfarande misslyckas, se Det gar inte att
skicka eller ta emot fax pa sidan 87.

Skanner last, las upp
skannern

1 Oppna den &vre luckan.
2 Satt omkopplaren till vanster om skannerglaset i olast lage.

31 Defekt tonerkassett

32 Inkompatibel
tonerkassett

33 Byt kassetten

Ta bort den defekta tonerkassetten och installera en ny
Lexmark-tonerkassett. Mer information om tillbehér finns pa sidan 69.
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34 Kort papper Kontrollera att korrekt materialtyp och -storlek har valts fér aktuellt
utskriftsjobb. Mer information finns i Stélla in papperstyp och
pappersstorlek pa sidan 35.

e Tryck pa Start sa att utskriften aterupptas.

Obs: Det kan handa att utskriftsjobbet kortas av nér du trycker pa Start.
eller

¢ Tryck pa Stopp for att avbryta jobbet.

Obs: Du kan inte avbryta inkommande fax.

37 Sorteringsminne fullt MFP-enheten har inte tillrackligt med minne for att bearbeta jobbet.
38 Minnet ar fullt * Tryck p& Start sa att utskriften aterupptas.
eller
¢ Tryck pa Stopp for att avbryta jobbet.
Obs:

* Om du raderar felmeddelandet pa detta satt kan en del av jobbet
ga forlorat.
* Du kan inte avbryta inkommande fax.

Dela om méjligt upp stérre jobb till flera mindre.

Avaktivera sortering. Mer information finns i Skriva ut sorterade kopior
pa sidan 40.

84 Fotoenhet ndstan slut | Tryck pa Start for att radera meddelandet och aterga till foregdende
lage.

Tryck pa Stopp for att avbryta jobbet.
Obs: Du kan inte avbryta inkommande fax.

Byt ut fotoenheten. Mer information finns i Byta fotoenhet pa sidan 64.

84 Byt ut fotoenheten Byt ut fotoenheten. Mer information finns i Byta fotoenhet pa sidan 64.
Obs: Normal utskrift terupptas inte férran fotoenheten bytts ut.

88 Snart slut pa toner Tryck pa Start sa att utskriften aterupptas.

Tryck pa Stopp for att avbryta jobbet.

Omférdela pulvret i tonerkassetten sa att den kan anvandas nagot
langre. Mer information finns i Omférdela toner pa sidan 62.

Byt ut tonerkassetten om felmeddelandet dyker upp igen efter det att
tonerpulvret har omférdelats. Mer information finns i Installera
tonerkassett pa sidan 61.

200.xx Papperskvadd Se 200/201 Papperskvadd pa sidan 75.
201.xx Papperskvadd

202.xx Papperskvadd Se 202 Papperskvadd pa sidan 78.
241.xx Papperskvadd Se 241/242 Papperskvadd pa sidan 79.

242 .xx Papperskvadd

251.xx Papperskvadd Se 251 Papperskvadd pa sidan 80.
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290 Skannerkvadd Se 290/291/292 Skannerkvadd pa sidan 81.
291 Skannerkvadd
292 Skannerkvadd

9** xx Service 1 Lat strdmmen vara avstangd under en minut.
2 SIa pa strdmmen.

Ring till en Lexmark-servicetekniker om felmeddelandet visas igen.
Behdriga servicetekniker i ditt omrade anges pa www.lexmark.com.
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Electronic emission notices
Federal Communications Commission (FCC) compliance information statement

Part 15

The Lexmark X340 (7003-100), X340n (7003-050), and X342n (7003-110) have been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

The FCC Class B limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult your point of purchase or service representative for additional suggestions.

The manufacturer is not responsible for any radio or television interference caused by using other than
recommended cables or by unauthorized changes or modifications to this equipment. Unauthorized changes
or modifications could void the user's authority to operate this equipment.

Note: To assure compliance with FCC regulations on electromagnetic interference for a Class B computing
device, use a properly shielded and grounded cable such as Lexmark part number 12A2405 for USB attach.
Use of a substitute cable not properly shielded and grounded may result in a violation of FCC regulations.

Any questions regarding this compliance information statement should be directed to:
Director of Lexmark Technology & Services
Lexmark International, Inc.
740 West New Circle Road
Lexington, KY 40550
(859) 232-3000

Part 68

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the Administrative
Council for Terminal Attachments (ACTA). On the back of this equipment is a label that contains, among other
information, a product identifier in the format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided
to your telephone company.

This equipment uses the RJ—-11C Universal Service Order Code (USOC) jack.
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A plug and jack used to connect this equipment to the premises’ wiring and telephone network must comply
with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. A compliant telephone cord and
modular plug is provided with this product. It is designed to be connected to a compatible modular jack that is
also compliant.

The Ringer Equivalence Number (REN) is used to determine the number of devices that may be connected to
a telephone line. Excessive RENs on a telephone line may result in the devices not ringing in response to an
incoming call. In most but not all areas, the sum of RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the
number of devices that may be connected to a line, as determined by the total RENs, contact your local
telephone company. For products approved after July 23, 2001, the REN for this product is part of the product
identifier that has the format US:AAAEQ##TXXXX. The digits represented by ## are the REN without a
decimal point (for example, 03 is a REN of 0.3). For earlier products, the REN is shown separately on the label.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance that
temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. You will also be advised of your right to file a complaint
with the FCC.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or procedures that could
affect the operation of this equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If you experience trouble with this equipment, for repair or warranty information, contact Lexmark International,
Inc. at www.Lexmark.com or your Lexmark representative. If the equipment is causing harm to the telephone
network, the telephone company may request that you disconnect the equipment until the problem is
resolved.This equipment contains no user serviceable parts. For repair and warranty information, contact
Lexmark International, Inc. See the previous paragraph for contact information.

Connection to party line service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission, or corporation commission for information.

If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the installation of
this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will disable alarm
equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

Telephone companies report that electrical surges, typically lightning transients, are very destructive to
customer terminal equipment connected to AC power sources. This has been identified as a major nationwide
problem. It is recommended that the customer install an appropriate AC surge arrestor in the AC outlet to which
this device is connected. An appropriate AC surge arrestor is defined as one that is suitably rated, and certified
by UL (Underwriter's Laboratories), another NRTL (Nationally Recognized Testing Laboratory), or a recognized
safety certification body in the country/region of use. This is to avoid damage to the equipment caused by local
lightning strikes and other electrical surges.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including fax machines, to send any message unless said message clearly contains in a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and time
it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the message, and the
telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number
provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or long—distance
transmission charges.)

See the section in this publication entitled Stélla in stations-ID pa sidan 49 in order to program this
information into your fax machine.

Industry Canada compliance statement

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference—Causing Equipment
Regulations.

Avis de conformité aux normes de I'industrie du Canada

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur
du Canada.
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Deklaration om éverensstimmelse avseende EU-direktivet 1999/5/EG (R&TTE-direktivet) pa sprak inom
Europeiska unionen (EU).

English

Hereby, Lexmark International Inc., declares that this Short Range Device is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

Suomi

Valmistaja Lexmark International Inc. vakuuttaa téaten, ettd taman tuotteen tyyppinen
laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sit koskevien direktiivin
muiden ehtojen mukainen.

Nederlands

Hierbij verklaart Lexmark International Inc. dat dit product in overeenstemming is met
de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Bij deze verklaart Lexmark International Inc. dat dit product voldoet aan de essentiéle
eisen en aan de overige relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Francais

Par la présente Lexmark International Inc. déclare que le produit est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/
CE

Par la présente, Lexmark International Inc. déclare que ce produit est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions de la directive 1999/5/CE qui lui sont
applicables

Svenska

Harmed intygar Lexmark International Inc. att denna produkt star i dverensstdmmelse
med de vasentliga egenskapskrav och dvriga relevanta bestimmelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.

Dansk

Undertegnede Lexmark International Inc. erkleerer herved, at folgende produkt
overholder de vaesentlige krav og @vrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF

Deutsch

Hiermit erklart Lexmark International Inc., dass sich dieses Produkt in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet. (BMWi)

Hiermit erklart Lexmark International Inc. die Ubereinstimmung des Produkts mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der
Richtlinie 1999/5/EG. (Wien)

EAANVika

Me tnv nmapouca Lexmark International Inc. dnAwvel 6TL TO TAPOV TIPOLOV
OUUMOPPWVETAL TIPOG TG OUCLWOELG ATIALTNOELG KAL TLG AOLTIEG OXETLKEQ
olatd&elg g odnyiag 1999/5/EK.

ltaliano

Con la presente Lexmark International Inc. dichiara che questo prodotto &€ conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Espafiol

Por medio de la presente Lexmark International Inc. declara que este producto
cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Portugués

A Lexmark International Inc. declara que este produto esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras provisdes da Directiva 1999/5/CE.

Cesky

Spole¢nost Lexmark International Inc. timto prohlasuje, Ze tento vyrobek vyhovuje
zékladnim pozadavk({im a dal$im ustanovenim smérnice 1999/5/EC, které se na tento
vyrobek vztahuiji.
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Malti
B'dan il-mezz, Lexmark International Inc., tiddikjara li dan
il-prodott huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u
ma' dispozizzjonijiet ohra rilevanti tad-Direttiva 1999/5/KE.

Magyar A Lexmark International Inc. ezennel kijelenti, hogy ez a termék megfelel az 1999/5/
EC direktiva alapvetd kévetelményeinek és mas vonatkozé rendelkezéseinek.

Eesti K&esolevaga kinnitab Lexmark International Inc. selle seadme vastavust direktiivi 1999/
5/EU p&hinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele sétetele.

Latviski Ar %o Lexmark International Inc. deklaré, ka $is produkis atbilst Direktivas 1999/5/EK
bitiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Litauiska Lexmark International Inc. deklaruoja, kad is gaminys tenkina 1999/5/EB Direktyvos
esminius reikalavimus ir kitas ios direktyvos nuostatas.

Polski Firma Lexmark International Inc. deklaruje z petng odpowiedzialnos$cig, ze ten produkt
spetnia podstawowe wymagania i odpowiada warunkom zawartym w dyrektywie 1999/
5/WE.

Slovakiska Lexmark International Inc. tymto vyhlasuje, ze tento vyrobok vyhovuje technickym
poziadavkam a dal$im ustanoveniam smernice 1999/5/ES, ktoré sa na tento vyrobok
vztahuju.

Slovensc&ina Druzba Lexmark International Inc. s tem izjavlja, da je ta naprava skladna z bistvenimi

zahtevami in drugimi ustreznimi dolo€ili direktive 1999/5/EC.

Denna produkt uppfyller skyddskraven i Europaréadets direktiv 89/336/EEC, 73/23/EEC och 1999/5/EC om
approximering och harmonisering av medlemsstaternas lagar avseende elektromagnetisk kompatibilitet och
sakerhet for elektrisk utrustning avsedd att anvandas inom vissa sp&nningsgranser om om radioutrustning

samt utrustning for telekommunikationsterminaler. Den officiella deklarationen om éverensstammelse finns pa

www.lexmark.com/rtte.
Uppfyllandet av kravet visas med foljande CE-markning.

C€

Produkten uppfyller begransningarna fér klass B i EN 55022 och sékerhetskraven i EN 60950.
Japanskt VCCIl-meddelande

HRICZOI—IPRRSNTNDIEE, VeI
ROEHEBZLTNET,

COEEBERF. FHRLEZESFERESTEIRFBER(VCCHOREAEIC
E IS ABEREMEBETY ., COKBIX, RERETHEAT S
EEBMELTVWETA, COEBENSOAPTLED 3 VRERIC
EELTERASNG L. RERTZSIEECTENHYETS,
A SR TELVERYFVEL TS,
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Koreanskt MIC-meddelande

Om den har symbolen férekommer p& produkten galler den medféljande informationen.
B= 77| (FtE& EESLII7])

@ ol 77| £ 718822 WALM S ES 2 7|71 2N

FARIAoI A E B2 2E XA A A E & UL Ch
Kvicksilvermeddelande

Lampan i den har produkten innehaller kvicksilver (<5mg Hg). Sortering av kvicksilver kan vara styrt enligt
miljdmassiga avvaganden. For sortering eller atervinningsinformation, kontakta din lokala myndighet eller
Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.

Ovriga meddelanden om telekommunikation

Notice to users of the Canadian telephone network

This product meets the applicable Industry Canada technical specifications.

The Ringer Equivalence Number (REN) is an indication of the maximum number of terminals allowed to be
connected to a telephone interface. The terminus of an interface may consist of any combination of devices,
subject only to the requirement that the sum of the RENSs of all the devices does not exceed five. The modem
REN is located on the rear of the equipment on the product labeling.

Telephone companies report that electrical surges, typically lightning transients, are very destructive to
customer terminal equipment connected to AC power sources. This has been identified as a major nationwide
problem. It is recommended that the customer install an appropriate AC surge arrestor in the AC outlet to which
this device is connected. An appropriate AC surge arrestor is defined as one that is suitably rated, and certified
by UL (Underwriter’s Laboratories), another NRTL (Nationally Recognized Testing Laboratory), or a recognized
safety certification body in the country/region of use. This is to avoid damage to the equipment caused by local
lightning strikes and other electrical surges.

This equipment uses CA11A telephone jacks.

Notice to users of the New Zealand telephone network

The following are special conditions for the Facsimile User Instructions.

The grant of a telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted that the
item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of the
product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any item
will work correctly in all respects with another item of telepermitted equipment of a different make or model, nor
does it imply that any product is compatible with all of Telecom's network services.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom's 111 Emergency Service.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to the same
line.

This equipment should not be used under any circumstances that may constitute a nuisance to other Telecom
customers.
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Some parameters required for compliance with Telecom's telepermit requirements are dependent on the
equipment (PC) associated with this device. The associated equipment shall be set to operate within the
following limits for compliance to Telecom's specifications:

¢ There shall be no more than 10 call attempts to the same number within any 30 minute period for any
single manual call initiation, and

e The equipment shall go on-hook for a period of not less than 30 seconds between the end of one attempt
and the beginning of the next call attempt.

¢ The equipment shall be set to ensure that automatic calls to different numbers are spaced such that there
is not less than 5 seconds between the end of one call attempt and the beginning of another.

South Africa telecommunications notice
This modem must be used in conjunction with an approved surge protection device when connected to the PSTN.
Using this product in Germany

This product requires a German billing tone filter (Lexmark part number 14B5123) to be installed on any line
which receives metering pulses in Germany. Metering pulses may or may not be present on analog lines in
Germany. The subscriber may request that metering pulses be placed on the line, or can have them removed
by calling the German network provider. Normally, metering pulses are not provided unless specifically
requested by the subscriber at the time of installation.

Using this product in Switzerland

This product requires a Swiss billing tone filter (Lexmark part number 80D1877) to be installed on any line
which receives metering pulses in Switzerland. The Lexmark filter must be used, as metering pulses are
present on all analog telephone lines in Switzerland.

German GS mark notice

Model: Lexmark X34x Series
Machine type: 7003-xxx

Mailing address

Lexmark Deutschland GmbH
Postfach 1560

63115 Dietzenbach

Physical address

Lexmark Deutschland GmbH
Max-Planck-StraBe 12
63128 Dietzenbach

Phone: 0180 - 564 56 44 (Product Information)
Phone: 01805 - 00 01 15 (Technical Support)

E-mail: internet@lexmark.de
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Bullernivaer

Foljande matningar har utforts i enlighet med ISO 7779 och rapporterats i enlighet med ISO 9296.

1 meters medelljudtryck, dBA

Skriva ut 52
Skanna 48
Kopierar 52
Inaktiv 30

Skrivarens energiférbrukning

| féljande tabell visas skrivarens egenskaper vad géller energiférbrukning.

Beskrivning Energiforbrukning
Skriva ut Skrivaren genererar pappersutskrifter | 420 W
Klar Skrivaren vantar pa ett utskriftsjobb 70 W
Energisparlage | Skrivaren ar i energisparlaget 13W
Pa Skrivaren &r ansluten till védgguttaget, |OW

men strémbrytaren &r avslagen

De nivaer for energiférbrukning som anges i féregdende tabell utgér genomsnittliga varden under langre tid.
Energiatgangen i ett enskilt moment kan vara mycket hégre dn genomsnittet.

Energisparlage

Den héar skrivaren har ett energisparlage. Energisparlaget motsvarar EPA:s lage "Sleep Mode" (vilolage). Med
energisparlaget sparas energi genom att energiférbrukningen sanks under de langre perioder da utrustningen
inte anvands. Energisparlaget aktiveras automatiskt nér skrivaren inte har anvants under en viss tid. Denna tid
kallas fér energisparlagets tidsgrans. Fabriksinstallningen fér energisparléagets tidsgrans ar 30 minuter for
Lexmark X340.

Med hjalp av menyerna for skrivarkonfiguration kan du &ndra tidsgransen sa att den ar allt fran 1 minut till 240
minuter. Om du stéller in energisparlagets tidsgrans pa ett 1agt varde minskar energiférbrukningen, men det
kan oka tiden for aktivering av skrivaren. Om du stéller in energisparlagets tidsgrans pa ett hégt varde har du
snabb tillgang till skrivaren, men energiférbrukningen okar.

Total energiférbrukning

Ibland kan det vara anvandbart att kunna berékna skrivarens totala energiférbrukning. Eftersom uppgifter om
energiférbrukningen star i Watt ska energiférbrukningen multipliceras med den tid skrivaren befinner sig i varje
enskilt lAge om du vill berékna den totala férbrukningen. Skrivarens totala energiférbrukning &r summan av
férbrukningen i varje lage.

Meddelanden
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ENERGY STAR

V4 i
A/

ENERGY STAR

WEEE-direktivet (Waste from Electrical and Electronic Equipment)

B

WEEE-logotypen betecknar specifika atervinningsprogram och -procedurer fér elektroniska produkter i EU-
landerna. Vi uppmuntrar atervinning av véra produkter. Om du har frdgor om atervinningsalternativ, beséker du
Lexmarks webbplats pa www.lexmark.com och tar reda pa de platser som ar aktuella for dig.

Etikett med laserinformation

Det kan sitta en etikett med information om laserstralning paA MFP:n som ser ut s har:
LUOKAN 1 LASERLAITE

VAROITUS! Laitteen kayttdminen muulla kuin tassa kayttéohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattémalle lasersateilylle.

KLASS 1 LASER APPARAT

VARNING! Om apparaten anvands pa annat satt &n i denna bruksanvisning specificerats, kan anvandaren
utsattas for osynlig laserstralning, som 6verskrider gransen for laserklass 1.

Lasermeddelande

MFP:n ar certifierad i USA i enlighet med kraven i DHHS 21 CFR underkapitel J fér klass | (1) laserprodukter,
och p& andra platser certifierad som en klass | laserprodukt i enlighet med kraven i IEC 60825-1.

Laserprodukter av klass | anses inte vara skadliga. MFP:n innehéller en klass Illb (3b)-laser, en 5 mW
galliumarseniklaser som arbetar inom en vaglangd pa 770-795 nm. Lasersystemet och MFP:n &r utformade
sda att manniskor aldrig utsétts for laserstralning over klass I-niva under normala férhallanden vid anvandning,
underhall eller service.

Meddelande om varma ytor

ST R BT
WL ¢ B R RREEU TR R » SR
AT S TR -

Meddelanden
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